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Пояснительная записка

Обучение английскому языку по курсу ‘’Enjoy English’’ в основной школе обеспечивает преемственность с начальной школой, развитие и совершенствование сформированной к этому времени речевой компетенции на английском языке в говорении, аудировании, чтении и письме, включающей языковую и социокультурную компетенции, также развитие учебно-познавательной компетенции. 

     Коммуникативная компетенция развивается в соответствии с отобранными для данной ступени обучения темами, проблемами и ситуациями общения в пределах следующих сфер общения: социально- бытовой, учебно-трудовой, социально- культурной. 

Предлагаемая рабочая программа предназначена для обучения школьников английскому языку в 6 классе в общеобразовательной школе (3 часа в неделю) и основана на авторской программе курса английского языка “Enjoy English’’ М. З. Биболетовой, Н. Н. Трубаневой. Авторская программа соотносится с федеральным компонентом государственного образовательного стандарта и реализует принцип непрерывного образования по английскому языку, что соответствует современным потребностям личности и общества.

В состав УМК входят:

1. учебник ‘’Enjoy English’’ для 6 класса (Обнинск, «Титул», 2010). 

2. рабочая тетрадь (Обнинск, «Титул», 2010). 
3. аудиокурс (1 CD); 

4. книга для учителя (Обнинск, «Титул», 2010).
5. видеокассета (Обнинск, «Титул», 2010).
Дополнительная литература: 

1. Грамматика английского языка. Сборник упражнений. Часть 2.  Е. А. Барашкова (Москва, «Экзамен», 2010). 

Расширяется спектр социокультурных знаний и умений учащихся с учетом их интересов и психологических особенностей на разных этапах основной школы. Целенаправленно формируются умения представлять свою страну, ее культуру средствами английского языка в условиях межкультурного общения. 

Продолжается развитие умения школьников компенсировать недостаток знаний и умений в английском языке, используя в процессе общения такие приемы, как языковая догадка, переспрос, перифраз, жесты и мимика. 

Расширяется спектр общеучебных и специальных учебных умений, таких, как использование справочников учебника, двуязычного словаря, умения ориентироваться в словарных статьях англо-английского словаря, выборочное использование перевода, использования новых информационных технологий. 

Продолжается приобретение лингвистических знаний, позволяющих не только умело пользоваться английским языком, но и осознавать особенности своего мышления на основе сопоставления английского языка с русским; формирование знаний о культуре, реалиях и традициях стран, говорящих на английском языке, представлений о достижениях культуры своего и англоговорящих народов в развитии общечеловеческой культуры. 

Учащиеся приобретают опыт творческой и поисковой деятельности в процессе освоения таких способов познавательной деятельности, как проектная деятельность в индивидуальном режиме и сотрудничестве. Темы проектов часто носят межпредметный характер.

Цели второй степени обучения: 

· развивать сформированные на базе начальной школы коммуникативные умения в говорении, аудировании, чтении, письме, добиваясь достижения школьниками допорогового уровня обученности (Pre-Intermediate/ Waystage – в терминах международного стандарта);

· приобщать школьников к культуре стран, говорящих на английском языке, в рамках более широкого спектра сфер, тем и ситуаций общения, отвечающих опыту и интересам учащихся основной школы, соответствующих их психологическим особенностям; 

· развивать способность и поощрять готовность школьников использовать английский язык в межличностном и межкультурном общении посредством развития всех составляющих коммуникативной компетенции; 

· формировать умение представлять свою собственную страну, ее культуру в условиях межкультурного общения посредством ознакомления учащихся с соответствующим страноведческим, культуроведческим и социолингвистическим материалом, широко представленным в учебном курсе; 

· формировать у школьников желание и умения самостоятельного изучения английского языка доступными им способами (в процессе выполнения проектов, через Интернет, с помощью справочников и т. п.),развивать специальные учебные умения (умение пользоваться словарями, умение интерпретировать информацию текста и др.);

· способствовать развитию умения пользоваться современными информационными технологиями, опираясь на владение английским языком. 

По окончании изучения данного курса обучающиеся должны овладеть следующими навыками и умениями. 

Содержание обучения в 6 классе

I. Речевая компетенция

   1. Предметное содержание устной и письменной речи
	Тематика общения


	Количество часов

	1. Мировые памятники культуры. Достопримечательности Лондона: MOMI, Madame Tussaud’s, parks and gardens of London (Hyde Park, St James’s Park, Regents Park), Speaker’s Corner, London Zoo, the famous fairy tale hero Peter Pan and his statue in Kensington Garden.

2. Транспорт. Занимательные факты из истории городского транспорта (Lollipop Ladies). Некоторые дорожные знаки и указатели в англоговорящих странах.

3. Выдающиеся деятели культуры англоязычных стран в России ( William Shakespeare, Daniel Defoe, Charlotte Bronte, Lewis Carrol, Agatha Christie, Arthur Conan Doyle, Mark Twain, John R.R. Tolkien; Joseph Turner, Charlie Chaplin, John Lenon, Anna Pavlova; Savva Morozov), знаменитые ученые (Isaak Newton, Charles Darwin, Albert Einstein), спортсмены (Garry Kasparov), политики (Margaret Thatcher, Sir Winston Churchill).

4. Планета Земля: названия сторон света, континентов (Europe, South America, North America, Africa, Asia, Australia), океанов (the Atlantic Ocean, the Pacific Ocean), морей (the Baltic Sea, the North Sea, the Black Sea), рек (the Thames, the Severn, the Volga, the Neva, the Ob, the Yenisei), горных цепей и вершин (the Alps, the Caucasus, Snowdon, Elbrus), некоторых государств (the UK/ Great Britain (England, Scotland, Wales), the Russian Federation, France, China, the Netherlands, Australia, Ireland, Scotland) и крупных городов (Moscow, London, Cambridge, Oxford, Cardiff, Edinburgh, Washington, New York, Boston, Ottawa, Belfast).

5. Как стать знаменитым (профессии, черты характера). Занимательные факты из жизни известных англоязычных деятелей культуры (Mark Twain, Charlie Chaplin).

6. Увлекательная жизнь на английской ферме (на материале рассказа английского подростка “Uncle-and-Auntie Pat” by Colin West).

7. Животные на воле и в неволе: домашние и дикие животные, животные, находящиеся под угрозой вымирания, места обитания животных. Лондонский зоопарк. Общества защиты животных.
8. Человек и звери, живущие в неволе: зоопарк, заповедник, цирк.
9. Домашние питомцы: распространенные английские клички животных. Истории о любимых животных.
10.  Кусочек дикой природы в английском саду (на материале аутентичного рассказа “Granny’s Jungle Garden” by Colin West).

11.  Что такое семья: взаимоотношения в семье, близкие и дальние родственники, письма родственникам.
12.  Дети и родители: отношение к учебе, домашние обязанности мальчиков и девочек, взаимопонимание, выражение восхищения друг другом.
13.  Типичная английская еда. Рецепты различных блюд. Фаст   

      фуд. Праздничное английское и русское меню.
14.   Мой дом – моя крепость: типы жилых домов в Англии. Мой дом/ Моя квартира, любимое место в доме.
15.  Любимые занятия англичан. Увлечения членов моей семьи.
16.  Взаимоотношения между подростками в семье: конфликты, совместные игры, розыгрыши (на материале аутентичного рассказа “Jenny-the-Joker” by Colin West).

17.  Любимые теле- и радиопрограммы. Наиболее популярные телепрограммы в России и за рубежом. Преимущества и недостатки телевидения.
18.  Семейные праздники. Некоторые национальные праздники англоговорящих стран и России: названия (Christmas, New Year, Easter, Mother’s Day; New Year, Christmas, Motherland Defenders’ Day, Women’s Day, May Day, Victory Day, Independence Day, Day of Knowledge), даты, подарки, приглашение гостей, сервировка стола.
19.  Любимые занятия в школьные каникулы: спорт, телевидение, музыка, чтение. Круг чтения зарубежных сверстников (The Puppy Who Wanted a Boy” by Jane Thayer).

20.  Взаимоотношения между люьми разных поколений в семье. Необычные хобби (на материале аутентичного рассказа “Grandad’s Boneshaker Bicycle” by Colin West).
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   2. Продуктивные речевые умения:

       Умения диалогической речи:

При овладении диалогической речью в рамках обозначенной тематики, а также в связи с прочитанным и прослушанным школьники учатся вести следующие виды диалогов, используя необходимые речевые клише: 

· диалог этикетного характера: приветствовать и отвечать на приветствие, используя соответствующие обращения, принятые в англоговорящих странах; начинать, вести и заканчивать разговор по телефону; высказывать вежливую просьбу и реагировать на просьбу партнера; поддерживать диалог за столом (до, во время и после угощения); делать комплименты и реагировать на комплименты; вежливо соглашаться или не соглашаться, используя краткий ответ; предупреждать об опасности; переспрашивать;  объем диалогов – 3 реплики со стороны каждого учащегося; 
· диалог – расспрос: сообщать информацию, отвечая на вопросы разных видов, и самостоятельно запрашивать информацию, выражая при этом свое мнение и переходя с позиции спрашивающего на позицию отвечающего, и наоборот; брать, давать интервью; объем диалогов – до 4 реплик со стороны каждого учащегося; 
· диалог побудительного характера: обратиться с просьбой, согласиться, отказаться выполнить просьбу; реагировать на предложение партнера сделать что-либо вместе согласием, несогласием, желанием, нежеланием); попросить о помощи и предложить свою помощь; дать совет и принять, не принять совет партнера; объем диалога – 3 реплики со стороны каждого учащегося; 
· диалог – обмен мнениями: выслушать сообщение, мнение партнера, согласиться, не согласиться с ним, выразить свою точку зрения и обосновать ее; выразить сомнение, одобрение, неодобрение; выражать чувства, эмоции (радость, огорчение); объем диалогов – до 3-х реплик со стороны каждого учащегося. 

Умения монологической речи: 

· описывать иллюстрацию; 

· высказываться на заданную тему с опорой на ключевые слова, вопросы, план; 

· высказываться в связи с ситуацией общения, используя уточнение, аргументацию и выражая свое отношение к предмету речи; 

· делать краткое сообщение на заданную тему на основе прочитанного, прослушанного, выражая свое мнение и отношение; 

· передавать содержание прочитанного, услышанного текста с опорой на ключевые слова, план без опоры; 

· давать характеристику героям прочитанного, прослушанного текста.

Объем монологического высказывания – до 8-10 фраз. 

Умения письменной речи: 

· заполнять таблицы по образцу; 

· составлять вопросы к тексту и отвечать на них; 

· заполнять формуляр, анкету, сообщая о себе основные сведения; 

· писать поздравление с Новым Годом, Рождеством, днем рождения и другими праздниками; 

· писать личное письмо зарубежному другу, отвечать на письмо зарубежного друга, описывая свои впечатления и события, соблюдая письменные нормы этикета, принятого в англоговорящих странах; 

· делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных высказываниях. 

3. Рецептивные речевые умения: 

Умения аудирования: 

· воспринимать на слух и понимать речь учителя и одноклассников в процессе диалогического общения на уроке; 

· воспринимать на слух и понимать речь собеседника в наиболее распространенных ситуациях повседневного общения; 

· воспринимать на слух и понимать в аудио- и видеозаписи основное содержание аутентичных текстов (описаний, сообщений, рассказов, диалогов с опорой на языковую догадку и контекст); 

· воспринимать на слух и выделять необходимую, интересующую информацию в аутентичных рекламно-информационных текстах, например, объявлениях на вокзале, в аэропорту и т. д. , в прогнозе погоды. 

Умения чтения:

При овладении чтением школьники учатся читать аутентичные тексты, содержание которых соответствует коммуникативно- познавательным потребностям и интересам учащихся 5-7 классов, и понимать их с различной глубиной: с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение), с полным пониманием (изучающее чтение), с извлечением нужной, требуемой информации (просмотровое или поисковое чтение). Словарь используется по мере необходимости, независимо от вида чтения. 

Школьники: 

· совершенствуют технику чтения вслух и про себя: соотносят графический образ слова с его звуковым образом на основе знания новых правил чтения; 

· учатся читать выразительно вслух небольшие тексты (объявления, сообщения, инсценируемые диалоги), содержащие только изученный материал; 

· учатся читать с пониманием основного содержания аутентичные тексты разных типов: личные письма, странички из дневника, письма-приглашения, стихи, отрывки из художественной прозы, короткие рассказы, сказки, газетные статьи, информационно- рекламные тексты (объявления, вывески, меню, программы радио и телепередач, файлы на дисплее компьютера, факсы, странички из путеводителя, странички из календаря, рецепты, инструкции и т. д.). 

В ходе ознакомительного чтения школьники учатся: 

· определять тему, основную мысль; 

· выделять главные факты, опуская второстепенные; 

· устанавливать логическую последовательность основных фактов текста;

· догадываться о значении отдельных слов (на основе сходства с родным языком, по словообразовательным элементам, по контексту);

· пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником, словарем;

· читать с полным пониманием несложные аутентичные и адаптированные тексты разных типов.

            В ходе изучающего чтения школьники учатся: 

· полно и точно понимать текст на основе его информационной переработки (смыслового и структурного анализа отдельных мест текста, выборочного перевода и т. д.); 

· устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий текста; 

· оценивать полученную из текста информацию, выражать свое мнение. 

СОЦИОКУЛЬТУРНЫЕ ЗНАНИЯ И УМЕНИЯ

К концу обучения в 6 классе школьники должны: 

· иметь представление о роли английского языка в современном мире как о средстве международного общения; 

· познакомиться с социокультурным портретом англоговорящих стран (Великобритании, США, Канады) и родной страны: географические и природные условия, погода, население, столицы, денежные единицы, некоторые праздники, особенности школьного образования; 

· познакомиться с культурным наследием англоговорящих стран и России: всемирно известными достопримечательностями; с фактами из жизни и биографиями известных представителей литературы, живописи, кино, с известными именами; с именами и фактами из жизни знаменитых ученых и изобретателей, политиков; 

· познакомиться с некоторыми образцами национального английского фольклора (стихами, сказками, детскими рассказами); 

· уметь представлять свою страну на английском языке, сообщая сведения о ее национальных традициях, географических и природных условиях, известных ученых, писателях, спортсменах; 

· уметь оказать помощь зарубежным гостям, приехавшим в Россию (представиться, познакомить с родным городом, селом, районом и т. д.). 

III. Учебно-познавательная и компенсаторная компетенции

    К концу обучения в 6 классе учащиеся должны овладеть следующими умениями и навыками: 

· пользоваться такими приемами мыслительной деятельности, как группировка, сравнение, анализ; 

· передавать количественные, пространственные, временные представления изученными средствами английского языка; 

· разыгрывать воображаемые ситуации, роли, пользуясь приемами образного мышления; 

· работать в различных режимах: в индивидуальном, в паре, в группе; 

· работать самостоятельно, в том числе с аудио-, видеоматериалами и другими компонентами УМК; 

· ориентироваться в учебнике с помощью атласа содержания учебника (расширенное оглавление) и специальных условных обозначений; 

· пользоваться справочным материалом УМК (правилами, словарем, лингвострановедческим справочником).

IV. Языковая компетенция

Графика и орфография, произносительная сторона речи

     Правила чтения и орфография на основе усвоенного на первой ступени (начальная школа) и нового лексического материала, изучаемого в 6 классе. 

     Адекватное произношение и различение на слух всех звуков английского языка. Соблюдение ударения в слове и фразе. Соблюдение правильной интонации в повелительных, утвердительных, вопросительных (общие, специальные, альтернативные и разделительные вопросы) и восклицательных предложениях. 

 Лексическая сторона речи

          К концу обучения в 6 классе продуктивный лексический минимум составляет 800 лексических единиц, характеризующих отобранные предметы речи. Данный минимум включает лексику, усвоенную на первой ступени, а также новые слова и речевые клише, новые значения известных учащимся многозначных слов (например, kind – добрый, разновидность). 

      Рецептивный лексический словарь учащихся, оканчивающих 7 класс, составляет не менее 1000 ЛЕ, включая продуктивный лексический минимум. 

     Учащиеся должны овладеть следующими словообразовательными средствами для создания и расширения потенциального словаря: 

          А) аффиксацией: 

                --- суффиксами имен существительных: -ist, -ian, -ect, -er(-or), -ing; 

                --- префиксами и суффиксами имен прилагательных: un-, in-, im-, non.

          B) конверсией:

                --- прилагательными, образованными от глаголов: to clean – a clean room; 

                ---  прилагательными, образованными от существительных: cold – cold weather; 

           C) словосложением типа: 

                --- прилагательное + существительное: blackboard;

                --- прилагательное + прилагательное: well-known, good-looking. 

Грамматическая сторона речи: 

Школьники учатся употреблять в речи: 

· определенный и нулевой артикли с названиями планет, сторон света, океанов, морей, рек, каналов, горных цепей и вершин, государств, городов, улиц и площадей; с названиями национальностей и языков; исторических достопримечательностей; с именами собственными; 

· существительное в функции прилагательного (например, teenage fashion, art gallery); 

· глаголы в действительном залоге в Present Continuous, Present Perfect; конструкцию there is / there are в Past Simple; 

· причастия I и II;

· возвратные местоимения (myself, yourself, etc.);

· степени сравнения прилагательных; 

· большие количественные числительные (100 – 100 000 000), даты; 

· союзы: or, if, that, because, since; 

· союзные слова: who, which, that, whose, what, where, how, why; 

· междометия: Oh. Well!!
· предлоги места, времени, направления;  

·  простые распространенные предложения с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке; 

· специальные вопросы с How (How long/ far/ high/ many/ much/ old/ …?). 

· альтернативные вопросы; 
· разделительные вопросы с глаголами в Present, Past, Future Simple; Present Perfect; Present Continuous;

· восклицательные предложения для выражения эмоций; 

· глагольные конструкции типа: verb + doing (enjoy, like, love, hate, mind, stop, finish, give up + doing something); 

Учащиеся должны распознавать по формальным признакам и понимать значение: 

· слов, словосочетаний с формами на – ing без различения их функций (герундий, причастие настоящего времени, отглагольное существительное); 

· модального глагола can.  

Календарно -  тематическое планирование курса 6 класса

ТЕМА 1. 

МИРОВЫЕ ПАМЯТНИКИ КУЛЬТУРЫ. ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНОСТИ ЛОНДОНА: MOMI, Madame Tussaud’s, parks and gardens of London (стр. 78 – 83).  
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	1
	1
	Активизация ЛЕ «Каникулы», практика монологической речи «Каникулы». 

	2
	2
	Знакомство с новыми достопримечательностями Лондона – «Музей мадам Тюссо». 

	3
	3
	Чтение и перевод текста «МОМI», подстановочные и трансформационные упражнения. 

	4
	4
	Парки и сады Лондона. Чтение с извлечением детальной информации. 

	5
	5
	Совершенствование лексических навыков говорения, чтения. 

	6
	6
	Чтение, драматизация диалогов, составление диалогов по образцу. 


ТЕМА 2. 

ТРАНСПОРТ. ЗАНИМАТЕЛЬНЫЕ ФАКТЫ ИЗ ИСТОРИИ ГОРОДСКОГО ТРАНСПОРТА (Lollipop Ladies). Некоторые дорожные знаки и указатели 

в англо-говорящих странах (стр. 84 - 85).  
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	7
	1
	Транспорт в Лондоне. Работа с текстом, формулировка вопросов. 

	8
	2
	Совершенствование грамматических навыков говорения. 

	9
	3
	Диалогическая речь по теме «Достопримечательности Лондона». 

	10
	4
	Практика монологической речи по теме с использованием таблицы. 


ТЕМА 3. 

ВЫДАЮЩИЕСЯ ДЕЯТЕЛИ КУЛЬТУРЫ АНГЛОЯЗЫЧНЫХ СТРАН И РОССИИ, ЗНАМЕНИТЫЕ УЧЕНЫЕ  (стр. 86 – 101). 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	11
	1
	Знакомство с жизнью замечательных людей. Практика чтения, перевода. 

	12
	2
	Джозеф Тернер. Монологическая речь с опорой на схему. 

	13
	3
	Учить аргументированным высказываниям по теме «Известные люди». 

	14
	4
	Словообразование (суффиксы, обозначающие профессии). 

	15
	5
	Употребление неопределенного/ определенного артикля перед существительными. Повторение. Тренировочные упражнения. 


ТЕМА 4. 

ПЛАНЕТА ЗЕМЛЯ: НАЗВАНИЯ СТОРОН СВЕТА, КОНТИНЕНТОВ, ОКЕАНОВ, МОРЕЙ, РЕК, ГОРНЫХ ЦЕПЕЙ И ВЕРШИН, НЕКОТОРЫХ ГОСУДАРСТВ И КРУПНЫХ ГОРОДОВ. 

	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	16
	1
	Марк Твен. Практика чтения, говорения на базе прочитанного. 

	17
	2
	Чарли Чаплин. Монологическая речь с опорой на схему. 


ТЕМА 5. 

КАК СТАТЬ ЗНАМЕНИТЫМ (ПРОФЕССИИ, ЧЕРТЫ ХАРАКТЕРА). ЗАНИМАТЕЛЬНЫЕ ФАКТЫ ИЗ ЖИЗНИ ИЗВЕСТНЫХ АНГЛОЯЗЫЧНЫХ ДЕЯТЕЛЕЙ КУЛЬТУРЫ. 

	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	18
	1
	Развивать умение строить предложения по теме «Мое будущее», «Профессии». 

	19
	2
	Практика чтения «Мистер Тейлор», перевод, аргументированное высказывание по тексту. 

	20
	3
	Практика говорения по теме «Ты хочешь быть известным?»

	21
	4
	Контроль знания лексического, грамматического материала; навыков чтения. Говорения по теме. 


ТЕМА 6. 

УВЛЕКАТЕЛЬНАЯ ЖИЗНЬ НА АНГЛИЙСКОЙ ФЕРМЕ (НА МАТЕРИАЛЕ РАССКАЗА АНГЛИЙСКОГО ПОДРОСТКА ‘’UNCLE – AND- AUNTIE PAT’’ BY COLIN WEST)

Reader , p. 4- 21. 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	22
	1
	Домашнее чтение. Главы 1,2. Обсуждение прочитанного. 

	23
	2
	Домашнее чтение. Главы 3, 4. Контроль понимания, беседа.  

	24
	3
	Домашнее чтение. Главы 5, 6. Монологическая речь. Пересказ текста. 


ТЕМА 7. 

ЖИВОТНЫЕ НА ВОЛЕ И В НЕВОЛЕ: ДОМАШНИЕ И ДИКИЕ ЖИВОТНЫЕ, ЖИВОТНЫЕ, НАХОДЯЩИЕСЯ ПОД УГРОЗОЙ ВЫМИРАНИЯ, МЕСТА ОБИТАНИЯ ЖИВОТНЫХ. ЛОНДОНСКИЙ ЗООПАРК. ОБЩЕСТВА ЗАЩИТЫ ЖИВОТНЫХ.   (стр. 102 – 121). 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	25
	1
	Повторение ЛЕ «Животные», развивать умение выражать свое отношение к окружающему миру. 

	26
	2
	Введение НЛЕ, отработка и употребление слов и выражений по теме «Зоопарк». 

	27
	3
	Мир животных. Практика чтения с извлечением конкретной информации. 

	28
	4
	Животные. Практика перевода предложений на русский и английский языки. 

	29
	5
	Лондонский зоопарк. Практика чтения, составление вопросов, пересказ текста. 


ТЕМА 8. 

ЧЕЛОВЕК И ЗВЕРИ, ЖИВУЩИЕ В НЕВОЛЕ: ЗООПАРК, ЗАПОВЕДНИК, ЦИРК. 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	30
	1
	Практика диалогической речи по теме «Мир животных». 

	31
	2
	Экскурсия в мир природы. Развивать способность выражать свое мнение в защиту природы. 

	32
	3
	Проблемы животных. Чтение, перевод, ответы на вопросы по тексту. 

	33
	4
	Национальные парки. Заповедники. Совершенствование лексических навыков говорения. 

	34
	5
	Настоящее завершенное. Отработка употребления, практика перевода предложений. 

	35
	6
	Настоящее завершенное. Простое прошедшее. Контрастирование, работа с тестами. 

	36
	7
	Контроль знания грамматического материала, навыков чтения. 


ТЕМА 9. 

ДОМАШНИЕ ПИТОМЦЫ: РАСПРОСТРАНЕННЫЕ АНГЛИЙСКИЕ КЛИЧКИ ЖИВОТНЫХ. ИСТОРИИ О ЛЮБИМЫХ ЖИВОТНЫХ. 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	37
	1
	Домашние любимцы. Диалогическая речь по теме.

	38
	2
	Заботимся о домашних любимцах. Практика говорения по теме. 

	39
	3
	Совершенствование лексических навыков говорения, чтения. 

	40
	4
	Контроль знания лексического материала, навыков монологической речи по теме. 


ТЕМА 10.

КУСОЧЕК ДИКОЙ ПРИРОДЫ В АНГЛИЙСКОМ САДУ (НА МАТЕРИАЛЕ АУТЕНТИЧНОГО РАССКАЗА ‘’GRANNY’S JUNGLE GARDEN’’ BY COLIN WEST),     Reader, p. 23 – 41.
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока 

	41
	1
	Домашнее чтение. Глава 1. Выразительное чтение отрывка. 

	42
	2
	Домашнее чтение. Глава 2. Работа над расширением словарного запаса. 

	43
	3
	Домашнее чтение. Глава 3. Описание сада по тематическому рисунку. Монологическая речь. 

	44
	4
	Домашнее чтение. Глава 4. Драматизация диалога между героями. 

	45
	5
	Домашнее чтение. Глава 5. Контроль понимания, повторение лексики, пересказ текста. 


ТЕМА 11.          ЧТО ТАКОЕ СЕМЬЯ: ВЗАИМООТНОШЕНИЯ В СЕМЬЕ, БЛИЗКИЕ И ДАЛЬНИЕ РОДСТВЕННИКИ, ПИСЬМА РОДСТВЕННИКАМ (стр. 122- 131). 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	46
	1
	Семья. Активизация, введение, отработка употребления НЛЕ. 

	47
	2
	Притяжательный падеж. Повторение грамматического материала. 

	48
	3
	Практика аудирования «Письмо Дианы», беседа по прослушанному тексту. 

	49
	4
	Отработка употребления клише «Будь вежливым». 

	50
	5
	Настоящее завершенное. Учить давать краткие ответы на вопросы. 


ТЕМА 12. 

ДЕТИ И РОДИТЕЛИ: ОТНОШЕНИЕ К УЧЕБЕ, ДОМАШНИЕ ОБЯЗАННОСТИ МАЛЬЧИКОВ И ДЕВОЧЕК, ВЗАИМОПОНИМАНИЕ, ВЫРАЖЕНИЕ ВОСХИЩЕНИЯ ДРУГ ДРУГОМ. 

	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема урока  

	51
	1
	Лексико-грамматический тест. Контроль монологической речи «Моя семья». 

	52
	2
	Обязанности в семье. Практика монологической и диалогической речи. 

	53
	3
	Модальный глагол ‘’must’’. Тренировочные упражнения. 

	54
	4
	Совершенствование грамматических навыков говорения. 

	55
	5
	Хорошие манеры. Использование выражений в речевых ситуациях. 

	56
	6
	Учить выражать восхищение с помощью новых выражений. 

	57
	7
	Совершенствование произносительных навыков: стихи, песни). 


ТЕМА 13. 

ТИПИЧНАЯ АНГЛИЙСКАЯ ЕДА. РЕЦЕПТЫ РАЗЛИЧНЫХ БЛЮД. FAST FOOD. ПРАЗДНИЧНОЕ АНГЛИЙСКОЕ И РУССКОЕ МЕНЮ 
(стр. 132 – 135).  

	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	58
	1
	Введение, отработка НЛЕ «Кулинария». Совершенствование лексических навыков говорения, чтения. 

	59
	2
	Практика чтения «Сладкоежка», предпочтения британцев в еде. 

	60
	3
	Бутерброды, сладости. Практика чтения, перевод текста. 

	61
	4
	Работа с текстом «Готовим сэндвичи», говорение на базе прочитанного текста. Знакомство с историей изобретения сэндвичей. 

	62
	5
	Рестораны быстрого питания. Практика аудирования (рецепты приготовления салатов, сэндвичей0. 

	63
	6
	Английский завтрак. Чтение с полным охватом содержания, ответы на вопросы. 


ТЕМА 14. 

МОЙ ДОМ – МОЯ КРЕПОСТЬ: ТИПЫ ЖИЛЫХ ДОМОВ В АНГЛИИ. МОЙ ДОМ / КВАРТИРА, ЛЮБИМОЕ МЕСТО В ДОМЕ (стр. 136 – 143). 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	64
	1
	Мой дом. Введение НЛЕ, отработка использования выражений в речевых ситуациях. 

	65
	2
	Описание домов. Подбор описаний под названия. Практика аудирования, чтения по теме. 

	66
	3
	Ключ от королевства. Совершенствование произносительных навыков, работа над  интонацией, ударением. 

	67
	4
	Описание домов по картинкам. Контроль чтения стихотворения наизусть. 

	68
	5
	Описание будущего дома. Употребление прилагательных. Развитие умения говорить (диалогическая речь с опорой на образец). 

	69
	6
	Практика аудирования «Дом моей мечты», контроль знания лексического материала. 

	70
	7
	Контроль монологической речи «Мое будущее жилище». 


ТЕМА 15. 

ЛЮБИМЫЕ ЗАНЯТИЯ АНГЛИЧАН. УВЛЕЧЕНИЯ ЧЛЕНОВ МОЕЙ СЕМЬИ. 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	71
	1
	Хобби. Отработка употребления слов и выражений, развитие умения говорить (диалогическая речь). 

	72
	2
	Развивать способность выражать свое мнение по поводу разного рода хобби. 

	73
	3
	Увлечения британцев. Практика монологической речи по теме. 


ТЕМА 16. 

ВЗАИМООТНОШЕНИЯ МЕЖДУ ПОДРОСТКАМИ В СЕМЬЕ: КОНФЛИКТЫ, СОВМЕСТНЫЕ ИГРЫ, РОЗЫГРЫШИ (НА МАТЕРИАЛЕ АУТЕНТИЧНОГО РАССКАЗА ‘’JENNY- THE JOKER’’ BY COLIN WEST),  Reader, p. 43 – 61. 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	74
	1
	Домашнее чтение. Глава 1. Выразительное чтение отрывка. 

	75
	2
	Домашнее чтение. Глава 2. Работа над расширением словарного запаса. 

	76
	3
	Домашнее чтение. Глава 3.  Составление диалога по ключевым словам. 

	77
	4
	Домашнее чтение. Глава 4. Развитие умения писать (короткое письмо о любимой игрушке). 

	78
	5
	Домашнее чтение. Глава 5. Контроль понимания, повторение лексики, пересказ текста.


ТЕМА 17. 

ЛЮБИМЫЕ ТЕЛЕ- И РАДТОПРОГРАММЫ. НАИБОЛЕЕ ПОПУЛЯРНЫЕ ТЕЛЕПРОГРАММЫ В РОССИИ И ЗА РУБЕЖОМ. ПРЕИМУЩЕСТВА И НЕДОСТАТКИ ТЕЛЕВИДЕНИЯ (стр. 146 – 149). 

	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	79
	1
	Телевизионные каналы/ программы телевидения. Чтение с извлечением детальной информации, беседа по тексту. 

	80
	2
	Совершенствование лексических навыков чтения, говорения. 

	81
	3
	Монологическая речь «Любимый актер/ актриса». 

	82
	4
	Преимущества/ вред телевидения. Чтение с извлечением конкретной информации, говорение на базе прочитанного. 


ТЕМА 18. 

СЕМЕЙНЫЕ ПРАЗДНИКИ. НЕКОТОРЫЕ НАЦИОНАЛЬНЫЕ ПРАЗДНИКИ АНГЛОГОВОРЯЩИХ СТРАН И РОССИИ: НАЗВАНИЯ, ДАТЫ, ПОДАРКИ, ПРИГЛАШЕНИЕ ГОСТЕЙ, СЕРВИРОВКА СТОЛА (стр. 150 – 153). 

	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	83
	1
	Праздники. Введение, отработка употребления НЛЕ в речи учащихся. 

	84
	2
	Чтение диалогов, драматизация, составление диалогов по образцу. 

	85
	3
	Праздники в Британии. Практика чтения, развитие умения говорить. 

	86
	4
	Праздники в России. Построение монологического высказывания. 

	87
	5
	Возвратные местоимения. Введение, отработка употребления в речи. 

	88
	6
	Мой любимый праздник. Развитие умения говорить (монологическая речь). 

	89
	7
	Учить рассказывать о праздниках, используя план и вопросы. 


ТЕМА 19. 

ЛЮБИМЫЕ ЗАНЯТИЯ В ШКОЛЬНЫЕ КАНИКУЛЫ: СПОРТ, ТЕЛЕВИДЕНИЕ, МУЗЫКА, ЧТЕНИЕ. КРУГ ЧТЕНИЯ МОИХ ЗАРУБЕЖНЫХ СВЕРСТНИКОВ. 
	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	90
	1
	Употребление «да» и «нет» как формы ответа на вопрос, учить использовать фразы в диалоге. 

	91
	2
	Знакомство с информацией о RSPCA. Практика аудирования «Наши любимцы», ответы на вопросы. 

	92
	3
	Лексические упражнения с текстом «Домашние любимцы». 

	93
	4
	Разделительные вопросы. Повторение грамматического материала. 

	94
	5
	Контроль знания лексического, грамматического материла. 


ТЕМА 20.

ВЗАИМООТНОШЕНИЯ МЕЖДУ ЛЮДЬМИ РАЗНЫХ ПОКОЛЕНИЙ В СЕМЬЕ. НЕОБЫЧНЫЕ ХОББИ (НА МАТЕРИАЛЕ  АУТЕНТИЧНОГО РАССКАЗА ‘’GRANDAD’S BONESHAKER BICYCLE’’ BY COLIN WEST),  Reader, p. 63- 80. 

	№ урока в году
	№ урока в теме
	Тема  урока 

	95
	1
	Домашнее чтение. Глава 1. Выразительное чтение отрывка. 

	96
	2
	Домашнее чтение. Глава 2. Работа над расширением словарного запаса. 

	97
	3
	Домашнее чтение. Глава 3.  Составление диалога по ключевым словам. 

	98
	4
	Домашнее чтение. Глава 4. Развитие умения писать (письмо личного характера по заданной ситуации). 

	99
	5
	Домашнее чтение. Глава 5. Контроль понимания, повторение лексики, пересказ текста.


	100
	1
	Артикли. Повторение. Работа с тестами. 

	101
	2
	Предлоги. Повторение. Работа с тестами.

	102
	3
	Лондон. Праздники. Лексические упражнения. 
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6 If you were in | AnexsatHoe |Jlexcuueckue |Crpyktypa  |U — B XO&E M3YHaIOUIErO YTEHHS Kom6u- | ®ponTansmutii | Vip. 5,
London... NPOM3HOMIE- | CAMHHLB |#f Twere..., rpynnsl Texcros «Madame Tus- HHpO-  jompoc ¢ BuGo-  |c. 98
HHE 3BYKOB | A/ifl pedeBott Id.. saud’s», <(MOMI», «Parks & BaHHBI{ | POYHEIM OLCHH-
aHrnufickoro CHTYallHH 1o Gardens» TOYHO 4 NONHO MOHHU- BaHHEM MO TEME
A3bIKa, CO- TeMe MaTh cone’p)kaHHe Ha OCHOBe ero Ypoka r
7 The Lollipop |6monexue: To cross, sign, |Past Simple | mupopmaumoHHo# niepepaGoTky; |3naxomctso |KomGu- |®pomransemit | Vnp. 6,
H ’§ Lady .| ynapenns lollipop, cross- | 1% OMHCAHKA | — B XOAE O3HAKOMHTENBHOTO C IOpOXHBIMH | HHPO- | onpoc ¢ BaiGo- c.98
‘é' g B ClIOBE ing CHTyauuu B | ureHus tekcra «The Lollipop 3HAKAMH W |BaHHBIA | POYHKIM OlEHM~
2 N '| u dpase, TpOULIOM Lady» Bbinensts rnasHsle dnam yKa3aTelaMH BaHKeM: paGoTa ¢
2 g TIPHMEHEHHe B Jlonnoxe Texcrom «The
E] npaBu YTe- Lollipop Lady»
B E o [Signs & their |Hus mpH w3y- [Jlexcuka, 060~ | osemmTens- Kom6u- |Dpontamsemit | Vap. 15,
& 2 | Descriptions | 4eHuH HoBoM |snavaroinan HOE HaKIIOHe- HHpo-  |ompoc ¢ BuBo-  |p.T.
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g §_ about London SMHHLE There is cucre-  |onpoc ¢ BeGo-  |c. 98
z 3 4 coctapne- | (are)... MaTH3a- | POYHLIM OLEHH-
5 8 HHA BBICKa3bl- | (moBTOpeHwue) UMM M2- | BaHHEM
.8 BaHUA 110 TeMe TepHana
'é. E «Londony :
10| E g Can a Man be Jlexcrueckue | CTpykTypa VYpox Onpoc ¢ onienn- | Ymp. 10
- g Tired of Lon- equruub A - | There is. POBEPKH | BAHHEM BCEX p-T.
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o 8 BBICKA3bIBAHHA | (MOBTOpEHHUE) -
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11 D. Defoe Anexpatnoe | Adventure, cen- (Past Simple - | Yuaumnecs 10/0kHbI 3HATH: 3nakomcrso | Kombu- | DporTansHbif Vmp. 8,
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20 Mark Twain | AnexsatHoe |[As forme... Past Simple | Yuaummecs 10/KHBI 3HATH: 3nakomctBo | Kom6u- |®powransueit | Vip. 15,
npousHome- | to do one’s best | (noBTopeRHe) — HOBEIE IEKCHYECKHE EAHHHLEL | C 3aHUMA- HHpo-  |ompoc ¢ BeIGo-  [C. 99
HHE 3BYKOB IO TeMe H3YdeHNs; TeJIbHbIMH BaHHbif | pOUHBIM OLCHH-
AHTTMHCKOTO — (pasbl 3THKETa NPH NpHeMe axTamn u3 BaHHEM
21| 7 |Charlie Chap- |s3bika, co- Jlexcideckue | Past Simple | numy. KH3HH H3- Kombu- | @pontanshet | Ynp. 26,
§ lin Gmonenne EAMHHLEI (noBToperHe) | Vualuecs A0KHBI yMeTh: BECTHRIX aHT- |HHpO-  |OMpOC C BHIGO-  |p.T.
N YHAapeHHA B |B TeKCTe T - aTh XapaKTePHCTHKY CBO-  |JIOA3BIUHBLIX  |BaHHEIH |POTHEIM OLIEHH-
= cnose H ¢pa- €My CBEPCTHHKY; nestenel BaHHEM
23| & [Charactor  |3e: nphMene- |I'm afraid, Tobe (Pre- |~ BHICKa3aTHCA K10 CHTYALMH kymeTypst  |KomOn- | OporTamsie | Vp. 32,
E Hue npaBun | I can’t, sent Simple) | «UepTsl XapakTepa»; HHpo-  |ompoc ¢ BeiGO-  |p.T. .
§. yrenna npH I believe, — IieNaTh KpaTkoe coobleHHe BaHHBI! | POYHBIM OLEHH-
" H3y2€eHHH HO- | You are wrong, Ha TeMy «Byymas npodeccus BaHHEM
E_ Boit ekcHKH | You are quite OJTHOKJIACCHHKAY, BLIPAXast CBOE
2 right, dominant 'MHEHHE H OTHOIUCHHE; .
23 ===' Can you pre- Tnan coobue- | Future Simple | I — cocTaBnaTh BONPOCH K Tek- 3axpen- | ®ponraneHnit | Vnp. 16,
2 |dict the fu- HUA N0 TeMe | (noBTopenue) | CTY O M. Thene; nenns  |ompoc ¢ BuGo-  |c.99
§- ture? ypoxa ~ HanmcaTh pacckas 06 u3Bect- Mare- | pOUHBIM OLieHH-
& ) HOM eJIOBeKe C ONopoii Ha IU1aH; pnana | BaHmeM
; A — BOCTIDHHMMATS Ha CITYX ay- .
24 E Be polite! This is lovely! RHO3AMHCH MHAIONA 110 CHTYaUHH 3akpen- |Camocrostens- |Vmp. 31,
2 This is deli- «We want to be famous too»; newna | Haa paGota p-1.
g cious! Dinner Y ~ B X0A€ 03HAKOMHTEIBHOTO Mare-
g was nice, YTCHHS BbIAC/ATH IMaBHBE dak- puana
2 wasn’t it? ThI : o )
25 E Writing about Jlekcuka Crpyktypa |— B XOHe H3yHalOLIEro YTEHUA Cucre- | Br6opoutoe Vnp. 33,
% |the Famous o TeMe u3yue- | I've been to... |TOHO H TOYHO IOHUMATh TEKCT, MaTH3a- | OLEHMBAHME p.T.
] HUA yroTpeGiie- | YCTAHABIHBATH B3aHMOCBA3b CO- HHY Ma-
i sne aprukneti | ObrTHit H GakroB TepHana
26 KoutponsHas : IIposep- | Progress
_{pabota, xa nkoH- | Check Ne 1
Tpons
3HAHUA
27 3 Pe3zepaHbiil :
28 | § (PesepsHtii
29 [ ™ |PesepsHsiii
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Unit 2. ANIMALS IN OUR LIFE (MHP MOUX YBJIEUEHMIA) (23 uaca).
30 London Zoo |Anexsathoe |[Jlexcuka ana | Vasarenb- | Ywuauimecss MOMKHBI 3HATH: 3uakomMcTBO Msyue- |®poutamsHei®  |Vop. 1,

ApOH3IHOLle- | MPOMYKTHBHOTO | Hble MECTO- | HOBbI€ JIEKCHUECKHE SAMHKLI TIO (C aHrNMiCKH- |Hue Ho- |ompoc ¢ Brbo-  |c. 118
HHE 3BYKOB | YCBOGHHA: vMenus this, | Teme usydenns. MH 103THYe- | BOMO POUHBIM OlICHH-
aHrnmiickoro |insect, wing,  |that, these, Yyamuecs A0/KHBI yMETh! CKHMH 06pas- [MaTe- | BaHMEM: YPOBEHb
A3BIKa, CO- world, society, |those T~ zenats coobluerue 1o TeMe |1amu Ha puana | NOHWMAHHMA TEK-
Gimonenue endangered, «ITocemenue 300Mapkay; TpHMEpe CTH- CTa-peKyiaMbl

§ ynapernas | zoological, — BECTH JIMANIOT 3THKETHOTO Xa- | XOTBOPEHHA 300nmapka

E cnose i gpa- |giant, to save, pakrepa: obpamatses K monsM, | «My dream» .

% 3¢; mpumene- | to fight, to join, HCroNB3ys coBa Mr, Mrs, Miss, |G. Brown o

" Hue npagun | watchout . - Sir, Madam;

31 § Welcometo |urenus npu |Jlekcukaans | Bonmpocu- — paccnpockts cobecennnka Kom6u- - | @ponransubiit | Vop. 7,
@ _ |London Zoo |HM3yueHHH HO- | IPOAYKTHBHOTO | TE/bHBIC 0 XH3HH XKHBOTHBIX B 300MapKe; Hupo-  |ompoc ¢ BuGo- |c. 105
E g BOM JIEKCHKH | yCBOGHHA: npeanoxenus |Y — yMeTh YHTaTh ¢ NOHUMaHH~ BaHHBIH |POYHBLIM OLEHH-
=8 kind, B Present €M OCHOBHOTO COZIEpXaHUsA BaHHEM: BHIPa3u-

g{ © nature, natural, |Simple (mo- |TexcT-omucanue; TENBHOE YTeHHe
; -] project BTOpEHHE) — BBIPA3HTENBHO YHTATh BCIYX » TeKCTa-PeKIaMBl
. g E. TeKCT-00bABNCHHE 300mapka

32 | & ¥|Be polite Enjoyable There is (are) Kom6u- | Koxtpons auano- | Vrp. 3,
82 (noeTopenue) HHpO-  |rHdeckofi peun: |c. 118
§ ; BaHHBIH | IHANOT 3THKET-
£8 HOro Xapakrepa

N E: A visit to the A cage, wild; |Past Simple Kom6u- | ©poHTansheit | Vrp. 4,
@ >|z00 HMHTEpHAUKO- B peuesoif . HupO-  |ompoc ¢ BRiGO-  [c. 118
§ E HAbHAA NIEKCH- | CHTYalHH «A | BAHHBI | POYHBIM OLEHH-

a Ka B TEKCTe visit to the BaHHEM
.=. «London Zoo» |zoo»

34 § Tf T were the Natural  |IfIwere... KomGH- | CriosapHsiK ARk~ | Vp. 5,
g director HHpO- | TaHT c.119
= BaHHEIA

35 E My dream Jlekcuueckue | Bompocu- Kombu- |{Camocrosrens- | Vmp. 6,
= CNMHMUBI 1A | TENbHBIE HHpo- * |Had paGota: BHl- [c. 119

peuesofi cu- TPEJUTOKEHUA BaHHBIA | GOp BpeMeHHOM
Tyauuu «Pasro- (B Present ¢dopms! rarona
BOp ¢ aupekTo- | Simple (mo-

POM JIOHJOHCKO- | BTOPEHHE)

TO 300TIapKAY
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36|, [Whipsnade |CoGmonenme |Jlexcuueckue |THIB BONPO- |Yuauumecs XOMKHLI YMETh: 3nakomcTBo | KomGu- | @poHTansHmit | Vnp. 7,
2 | Wild Animals | npanunbHO#  |enummunt s |cumensHux | I~ o6cyauts npoGnems: xuBot- |c daxramun Hupo-  |ompoc ¢ BuGo-  |[c. 119
5 Park MHTOHALMH | 9TEHHA TEXCTA | DPEMIOKEHHH | HbIX, XHBYIMX B 300MapKe NOABIEHUA BaHHbIH | pOYHEIM ONEHH-
: B yTBEpAH- 0 3amoBe/IHAKE | (TOBTOpPeHMe) | u B 3anoBenHuKe; TIEPBBIX K30~ BaHHMEM '
37 e Let’s discuss | TeBHBIX Jlekcuaeckue | Present Sim- |~ onucars XHBOTHBIX € OMOpo#t | THECKHX: Kombu- |®poxransumiit | Vmp. 15,
E. Animals’ W BONPOCH-  |esuHMIE AnA  |ple (moBTOpe- | Ha KapTHHKH; JKHBOTHBIX uepo-  |onpoc ¢ BuGo-  [p.T.
o Problems TENbHBIX PpeIIEHRA KOM- | HHE) — ;enatb cooGIeHue 1o TeMe B JIOHIOH- BaHHBIA | pOYHBLIM OLEHH-
i TPEANIONEHH- | MyHUKATHBHOM «MHup KHBOTHBIX»; CKOM 300map- BaHMEM
Ean X 3amauu: o06Cyx- — COCTaBMTb CLieHapuit GHNEMa | Ke, KH3HBIO
g‘ g nenne npobie- 0 KHBOTHIX; KHBOTHBIX
o3 MBI KHBOTHBIX, 11 - yMeTh HanKCaTh CTATHIO B HAUMOHANB-
X KUBYLIMX B | 06 oTHOmEHAM K KHBOTHEIM; HOM 3anosezi-
g § 3001MapKe H B - | — 4HTaTL TEKCT C BEIGOPOUHBIM | HHKE
§ H 3aMOBEHUKE H3BIEYeHHeM HHOPMALMH
38 5' 5 The Animal’s Jlexcuaeckue | CTpykTypsl: | N0 Teme «3anoBenHuK» Kom6u- |Camocrosrems- | Vip. 20,
g & World CHMHHUB 1A |it is... HApo- - |Has paGota: Ha- |p.T.
E & OITHCAHMA XH- | it can... BaHHB | HHCATH CTATHIO O
. § BOTHBIX: BHem- |it lives... KHBOTHBIX
g8 Huit BUY, Xa-
[ pakrep, cpea
H oGuTaHuA,
£ yMeHuA
39 |® [Films about Jlexciaeckue | Present Con- Kom6u- |Camocroarens- | Vnp. 22,
§ Animals eMHMIUBE 14 | tinious (1o~ HHpO-  |Has paGoTa: BH- [c. 110
& OINCAHHA CIO- | BTOpEHHE) BaHHbiH | Gop BpeMeRHOM
« xeTa prisMa ¢opmui rnaroma
0 XKHBOTHBIX : ;
40 Present Per- | Ipumenenne | Already, just, |Present Per- |Yuaimnecst Xo/KHEI 3HATB: Hayqe- Vp. 8,
o ffect npasua ute- |recently, fect: cryuan | npaBuIto 0GpasoBarH U pevessie HHE HO- c. 119
s a HuA 1 opdo- |yet ynotpe6ine- | ciysan ynotpe6nenus Present - BOTrO
g § rpaduu npH HuA ¥ npasu- | Perfect, Mare-
. 7 H3Y4eHHH 710 06pa3oBa- | YyaurHecs A0JKHLI yMETh! phana
E b HOBBIX CIIOB ) HHA I - ofmCHIBATS CHTYANHIO, YIOT-
41 Z B Present Per- |00 1 Already, just, |Present Per- |pe6nas HacTosmee coBeplIeHHOE Hayue- | Tecr 1-ro ypos- |Vnp. 9,
2 E fect recently, fect: yteep- |Bpems; weie ; nue Ho- | w: 11 dopma c. 119
- L] yet auTensHad U |~ MCMONE30BaTh Present Perfect BOTO rJIaronos
OTPHLATENE- | B PEYEBLIX CHTYALMAX mare-
Hast popMbl prana
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42 Present Per- |Ilpumenenne |[naronsi meu-  [Present Per- | Yuammecs aomkubi 3HaTh: Hasywe-' | Tecr 1-ro ypor- |Vnp. 10,
2 fect npaBWIa YTe- |JKEHHA fect: Bonpo- | npaBnno 06pa3osanuA U peyense HHe HO- |HA: y3yaBaume  |c. 119
§ HHA 1 0pdo- CHTeNbHAR cyday ynotpebnerns Present BOTO Present Perfect
B rpauu npu $opma Perfect. Mmare- | B peyeBbiX CH-
o MIYYEHHH : Yuamuecs I0/KHbE YMETb! puana | Tyamuax
43| § [PresentPer- |mnoBbix cros Present Per- | I’ ~ OnuckIBaTh CHTYalMIO, YIOT- Kombu- | Tecr 2-ro ypo- | Vup. 11,
T |fect ’ fect u Past pednas Hacrosiiee COBEPIICHHOS HUpO-  |HA: COCTaBHTS  |c.119
& Simple (co- | Bpems; BaHHBIH | HPEIIOKEHHA
K] ToCTaBIeHHe |- MCMoNk3oBaTh Present Perfect B Present Perfect
g PeYeBLIX CH~ | B PEUEBBIX CHTYaUMAX .
~ Tyauuit)
44| ‘= |Present Per- Present Per- Cucre- |®poHtansheii | Vrp. 12,
g |fect fect i Past marisa- |ompoc ¢ seiGo-  fc. 119
é‘ Simple (co- 1049 Ma- | POYHBIM.OLICHH-
, TIOCTaBJIeHHE Tepuana |BaHHEM
A peseshix cn-
Tyauuif)
45 Have you Jlexcuka and | Crpyktypa | Yualumecsi ROMKHBI 3HATS: 3HakoMcTBO | KomOH- | DpoHTambubit | Vnp. 32,
ever had a TPOJyKTHBHOTO | BOMPOCH- HOBEIE JIEKCHYECKHE eMHMLIBL ¢ pacnpo- HHpo-  |ompoc ¢ Buifo-  [p.T.
5 pet? YCBOCHHS: TENBHOrO TiO TEME H3YYEHMA. CTpaHeHHBIMH | BAHHBIN | POYHBIM OLEHU-
I hamster, do- TIPEIOKEHHA | Yualnecs AOMKHBI yMETh! AHTTHACKIMH BaHHEM
= mestic, intro- | (nosTopenue) | T — BecTu AMaior-paccnpoc KIHIKaMu
E duce, No way, no curyauy «JTGHMEe 10- KHBOTHBIX
e 1 guess that’s MAaUIHHE KHBOTHBIEY;
i right — naTh 06OCHOBaHHUE CBOEMY :
6] 5 § Pets’ names Jlexcuxa pia Present Sim- | MHeHMIO No cuTyauuy «3abota Kom6u- | @poxransusit | Vip. 36,
g -: PELENTHBHEOMO | ple 1% ONK- | 0 KHBOTHBIXY; HHpo-  |ompoc ¢ BHGO-  |p.T.
5% = YCBOCHHSA: CaHus peye- |— OMKMCHIBATH WLTIOCTPALMIO BaHHBIA | POYHBIM OLEHHU-
53 KNMYKH XUBOT- | BOM CHTYaluu | 1O Teme «Pets»; BaHHEM
E E HBIX; JIEKCHYe- Y — YUTaTh TEKCT, BELIEIAR
=8 CKHE eJIMHULLI raBHbie GaKThI;
.‘, § B peueBoil CHTy- A ~ BOCNPHHHMATB Ha CITyX ay-
H auym (3aGota JHO3AIHC C HIBNICUEHHEM HEOD-
,5, © XHBOTHBIX) Xxonumoit uudopMarLLK N0 TeMe
47 £ [Peopleand Jlexcuyeckue | Past Simple | «PaGoTa B 300nmapke» Kombn- |Camocrosrems- | Vmp. 13,
= | Animals CIMHULLL AA | JU1S ONHCAHMA HUpo-  |Had paGota: BEI- |c. 120
+ BEIPAKEHHSA pedenoti cu- BaHHBI} | GOp BpeMeHHOM
cornacus / He- | Tyauun $opmsi rnarona
cornacua
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48 Jlexcuka eMer | Present Per- Tposep- | Progress Vnp. 14,

A ipoxyKTHe- | fect (xon- xa3Ha- |Check Ne2 c. 120
HOTO YCBOCHHA | TPONB Huit
(koHTpONL)
49 VueOustit npoexT «Pets» Cricrema- | DpoOHTaNbHEIH
THIALEMA | OMPOC C OLIeHA-
_ MaTepH- |BaHHEM BCEX
ana yHampxcs

50 Pezepsubiii

51 § Peseppusiii

52 | ™ [Pesepsubiit

Unit 3. LIVING TOGETHER (MOSI CEMbS1, MOH JIPY3bS1) (26 uacos)
53 Talking about | Anexsarsoe |Jlexcuka ans Tpuraxa- Yuammecs AOMKHBI 3HATD:: 3nakomcTBo |Msyue- | DpoHTaNBHBIN Vmp. 1,
< [Relatives Tpou3HoIIe- | MPOAYKTHBHOIO | TeNbHBIN Ma- |~ HOBble IEKCHYECKHE EAMHULEI |C ocobeHHO- |Hue HO- |ompoc ¢ BHGO-  |c. 139
£ . HHE 3BYKOB | YCBOGHHA: X HMEHH | 110 TeMe H3YUCHHA; CTAMM pede-  |Boro POYHBIM OLEHH-
z B CllOBax elder, older, CYWIECTBH- |- KPaTKHe OTBETH Ha O6ulke BO- |BOro MOBesic- |MaTe-  |BaHHEM
g aunt, cousin, TeNLHOro npocsi B Present Perfect. HHA: ynoT- puana
g female, hus- (noBTOpEHHE) | YualHecs ROMKHBI yMeTh: pebrienne
g band, male, T’ — BecTi AManor-paccrpoc please B Ha-
g = nephew, niece, N0 cHTyauuy «POICTBEHHUKHY; | yarne H KOHIe
E § relative, uncle, I - 3anonHATs aHKETY, COOGINA | MPENOKEHHT
8z wife, old 0 ce6¢ OCHOBHBIE ARHHEIE; :
54 : 4 Talking about Jlexcuxa ant  (Word order | Y — unTaTsh ¢ NOHMMAaKHMeM Npo- |Kombu- |Camoctoarens- |VYmp. 2,
£ g (Relatives npoayKTUBHOro {With «please» |4HTAHHOIO JIMYHOE MHCHMO; HUpO-  |Has paGoTa: 3a- [c. 139
5 H YCBOCHHS: tO i A — BOCTIDHHHMATH Ha CITyX ay- BaHHBIA | TIOJHHUTB aHKETY
o= give up smth, JZMO3aNHKCE C H3BNIEYCHHEM HEOO- .
é to get ready XonuMoit MH(bOPMALIKH N0 TeMe
= PeLEnTHBHO: «Cemban

E & to get along O '

ig with, to getrid of

55 § 2 Short answers Jlexcuaeckue | Kpatkue ot- Kombu- |®poxransueiit | Vrp. 3,
£ £ [in Present CTMHUUBL VIR | BeTH Ha 06- Hupo-  |ompoc ¢ BrGo-  |c. 13
< |Perfect PEUYEBRIX CH- | IIHE BONPOCH! , BAHHBIH | pPOYHBIM OLIEHH- !

] Tyaiwti B Pre- - |8 Present Per- T | anme
B sent Perfect fect : :

56 | £ |Present Per- Relation, rub- | Present Per- Kombu- |Tecr 1-ro yposns | Vnp, 4,
| fect bish, to take fect ' HUpO-  |ycBoeHMA: 3Ha-  |c. 139
la out,towashup |. BAHHBH |Hue HOBOM ex-

ol .MM“
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57 Who has the |Anexsatroe |Jlexcuueckne |ConocTane-' | Vuaimupecs SOMKHBI YMETh: 3nakomcTBo |Kom6u- | dpowransubii | Vmp. 5,

most rela- npoM3HOme- |eAMHMILI AN |Hue Bpemer | I~ BecTH AManor-paccnpoc cocobenno- ‘|Hupo- |ompoc ¢ BrGo-  |c. 139
tives? HHE 3BYKOB | pedYeBiX cu- Present Per-  |no cutyanun «PoncTBeNHMKY»; | CTAMM pede- |BaHHBIH | DOUHBIM OLEHH~
B ClIOBaX Tyauuit -B Pre- {fect u Present | IT - 3anonnaTs aukeTy, coobluas |Boro nosese- BaHVEM
sent Perfect Simple 0 cebe OCHOBHEIE JaHHbIE; HHR: yIoT-
58 Writing Jlexcmueckue | Ctpyktypa fo | Y — umMTaTh C MOHHMaHHeM npo- | peGnenue Kom6u- | Camocrostens- | Vnp. 12,
a letter emuHuusl 1A | be going to do | YMTAHHOIO MHMHOE MACEMO; pleaseBHa- |mupo- |Hax paGora p.T.
HamucaHus smth - A — BOCNPHHMMATb Ha CITyX ay~ | 4ajie M KOHLE |BanHEIH
THCbMa-oTBeTa | JIHO3aNHUCh C H3BJICYEHHEM HEoG- | MpeUIoXeH s
59 What is Bonpocutens- | [lopanok ciios | XOMMMO# uH(OpMaLK 10 TeMe Kom6u- | Tect 2-ro yposns | Vp. 6,
a Family? HBIE COBA BBonpocH- | «CeMbay HHpO-  |ycBoenus: Pre- |c. 140
TETbHOM BaHHBIN | sent Perfect
MPENOKEHHT
60 Responsibili- [Cobmonenne |JlexcHueckne |Monansubili | Yuammecs 0/KHBI yMETh: 3nakomcTBo  |Kombm- |®pontansunii | Vnp. 7,
4 |tiesathome | mpaBunbHol | exuHMULI 1A | rmaron must | T — BRICKASKBATHCA NO CHTYALMH | cO cnocofom |HMpo-  |ompoc ¢ BuGO- ¢, 140
g g HMHTOHAUMY | EYEBOM CH- «JloMarHue 0GAIAHHOCTHY; BLIPQXKEHHA |BAHHBIA |pPOYHBIM OLECHH~
g B BOCKIMHA- | Tyaumn «Jlo- — BECTH AHAIOr-0GMEH MHEHHA- | BOCXMILEHHA BaHHEM
H % TENBLHBIX MamHue 063- Mu; Ha aHTTHH-
é i3 MIPEIOXKEHH- | 3RHHOCTID) A ~ BOCIIDHHHMATb Ha CIYX 8y~ | CKOM A3BIKE.

61 ; & [Types of ax Jlekcuka ans | Present Sim- | AMO3aIHCh CTMXOTBOPEHHA 0 | VMelHe Tak- |KomGn- | Ppontansmmli | Yrp. 8,
Es housework TPOXYKTHBHOTO | ple (moBTOpe- | TeMe «CeMbm; TIMHO H Ipa- |HMpo-  {ompoc ¢ BriGo-  |c. 140
= & YCBOCHHA: HHE) Y — YHTaTh C OJHBIM OHUMa- | BUIBHO CHe- |BAHHBIN | POUHLIM OUEHH~
5 H fork, knife, HMEM o TeMe «B3aHMOOTHOWIE- | 1ATH KOM~ BaHHEM

s 5 spoon, to set the HHA B CEMbEN UTHMEHT
§ g table, to clear
> the table

62 & & [Helping Tipunararens- | Present Sim- Kowon- | Gpormamsisiit | Vrp. 26,
g £ |Mother HHie 1nd on- | ple (mopTope- nupo- {ompoc ¢ BuGO-  [p.T.

g § CaHMsi CEMBH | Hue) BaHHbIH | POYHBIM OLEHH-
£ BaHHeM

63 | & 8 | My responsi- Haspanns nueit | Past Simple Kom6u- |Camocroarems- |Vap. 9,
E g bilities HeJleMH, raro- | (MOBTOpeHHe) Hupo- | Has paGora: c. 141
2§ JbI 1A OTHCa~ BAHHBIR | THCHMEHHOE yII-

25 HEA JelicTBHE paxHenne
8 110 ioMy

6415 2 [Be polite to Jlekcuueckue | CTPyKTYpHI: Kom6u- | Tect 1-ro yposHs | Vap. 7,

: E your relatives enMHuub i | It's great! HHpO- | yCBOGHUA p-T
BRIPKEHUA How nice you BaHHEIR | Ha 3HaHHe HOBOMH
BOCXMIeHHs | are! JIEKCHKH
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65 I have a sweet { AnexsarHoe |HoBad Jiekcuka: | Present Sim- | Yuyauimecs Q0/KHBI 3HATD: 3nakomcTBo (KoM6u- | DpOHTANbHBIR Vnp. 10,
tooth npousHowe- | biscuit, pie, ple (moBTOpe- | HOBBIE NeKCHUECKHE eAMHMIIL cocobento- |mmpo- |ompoc.cBhGo-  |c. 141
Hue 38ykoB  |pudding, pep- | Hue) 10 TeMe H3y4eHHA. CTAMM @HT-  |BaHHBIA |pPOYHBIM OUCHH-
aHrnuiickoro | per, salt; Yuauisecst 10JIKHBI yMETh: nufckol Kyx- BaHHEM
A3bIKA B HO- JIEKCHKA 10 T — cocTaBNATh BLICKA3EIBAHHE HH, COMoCTa
BBIX 1A yo- | Teme «Enxan no cutyauuu «fIpasaHaHas BUTENBHBIH
66 | & ~|English BoeHus cno- (To be made of, |Present Sim- |[ena», «Moii 3aBTpak» «Pycckas |aHamu3 BKy- |Kom6u- |®pontanmbueilt | Vnp. 28,
< § Tastes BaX ready; nexcuka |ple: 3-e nuuO | KYXH); COBBIX MpH-  |HMpo-  |ompoc € BeGO-  |p.T.
] g B TeKcTe «Eng- | €AMHCTBEHHO- |— BRICKA3EIBATLCA N0 TeMe «Enay, | cTpacTuit BAHHbIH | POYHBIM OLEHH-
6 [ lish Tastes» ro yucna HCIIONb3YS APTryMEHTALMIO; aHrHYaH BAHMEM
67 51 £ {Making Tnaronsi wis  ([ToBenWTeNs- |— BECTH AHANOr-0GMeH MHEHHA- |H PyCCKHX Kombu- |@pontaibieit | Vnp. 32,
3 ;a Sandwiches BBITIONHEHNA | HOE HAK/OHe- | MM No cutyaumu «JTrobumsbie HHpo- . |ompoc ¢ BHbO-  |p. T.
E MHCTPYKUMH HMe rnarona | Gmoma»; BaHHBIH | POYHBIM OLEHH-
2} § IO IIPHFOTOB- Y — B XO/Ie H3YUAIOLIErO YTEHHS BaHHEM
2g NeHIO MUK rexcra «English Sandwiches...»
68 | & Z¢Fast Food: for Jlekcuka g |Present Sim- | OLEHMBATE NOTYYEHHYIO M3 TEK- Kom6n- |Korrpons muce- |Vnp. 11,
§ g & against peuesBoit cH- ple (nosTope- |cTa undopmaro, BHpakKaTh HHpO- MEeHHO# pedn c. 141
= 2 Tyaumn «Fast | une) CBOE MHEHHe; BaHHbI} | «Peuenm
g= Food» — B XOJie 03HAKOMHTETbHOro .
69 | £ E [Healthy Tlexcuka ans | CroxmHsle urenns Tekcra «Eggs & Spring Kombn- |®ponTansusit | Vip. 36,
E & |breakfast pevenoit cu: npeioxerms | onion» YCTAHABNHBATS JlOTiTIe- Hupo-  [ompoc ¢ BEIGO-  [p.T.
H § TyaunH «Heal- |c nmpumatou- |CKYIO MOCIENOBATENLHOCTE OC- BAHHBIA | POYHBIM OUEHH-
® 3 thy breakfast» | 1mv npuysm: | HOBHBIX (hakToB TekcTa BaHMEM
70 | £ £ [Typical Rus- Tlexchxa s | Present Sim- ‘ Kombn- | GpoHTansusifi | Vp. 38,
H & | sian Food peueBoi cu- ple (mosTope- HHpo-  |ompoc ¢ BeGO-  |p. T.
[5 é- TyaimH «Typi- |Hue) BaHHbIH | POYHBIM OLICHH-
- cal Russian BaHUeM
. Food» n !
71 My Favourite Jlexcuxa pas.  |Present Sim- Kom6u- |®pontamsueit | Vrp. 39,
Food ipeuenoit cu- ple (noeTope- *|umpo-  |ompoc ¢ BeIGO-  |p.T.
iTyamun «My, | Hme) BaHHBIA |POYHBIM OLIEHH-
Favourite ' ' BaHHEM
Food» -
72 Types of Hosas hekcuka: [ Présent Sim- Kombu- |@ponramsubiéi | Vip. 12,
Houses dgtachbd, semi- |ple wa orm- HHpo-  |onpoc ¢ BeiGo-  |c. 141
detdched, ter- | camma noma BaHHLIA |pOYHEIM OueHU- |-
raced, block of : : BaHHeM
flats, neighbour-
hood R
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73 English Jlexcuxa s | Present Sim- | Vuaiumecs 1omkibl 3HaTH: 3uakomctBo |Kombu- |Ppontamesbit | Vip. 13,
Houses pedeolt cu- ple 1% onu- - | HOBBIE JIEKCHYECKHME EARHULBI cocobenno- |mMpo- |ompoc cBEGO- |c. 141
— Tyauuu «Engs | CaHHA 0CO- | N0 TEMe M3YYeHUs. CTSMH XIIbIX |BaHHLIA | POYHBIM OLEHH~
§ lish Houses»  |Gennocreli | Yuammess Jomxust yMers: [OMOB B AHT- BaHHEM
K aurnuiickoro | I — mith ye'tno ofmcanme ceoelt | muu.
© THII2 IOMa | KOMH#TEI C OIOpOH Ha MpouH-
74 2 My House Hosas nexcuxa: | There is (are) | TaHHBIA TekcT; Kombu- | ®poHTaishbilt | Vop. 14,
g to rest, {OBTOpEHHE [ BECTH AMANOr-paccnpoc HHpo-  [ompoc ¢ BRIGO-  |c. 141
a to relax TO CHTYyarHy «OnUcanue JoMay; BABHEIA | POUHBIM OLICHH~
§ ~ B3ATH HHTEPBLIO 110 TeMe BaHHEM
75| ¢ [My Favourite Home, house; | Present Sim- | «om»; ) Kombu- | ®pontansubit | Vap. 41,
g \Place nexcudeckue | ple s o~ | 11— 3anomunts Tabmuiy uHpop- HHpO-  jompoc ¢ BbiGO-  |p.T.
H C/MHMIG! JUIA | CaHKA o6y~ - | MAITHEH Ha OCHOBE POCTYIIaH- BaHHBIH | POYHBIM OLCHH-
i pevieBoit cu- MOTro MecTa | HOTO ayIMOTEKCTa; BaHHEM
& Tyauuu <My | B CBOeM A0Me | A — BOCTIDHHHMATH Ha CITyX ay-
Favourite AMO3aNKCh C IOHHMAHKEM 0C-
5 Place» Ha oc- HOBHOTO COJCPXAHHA H HIBJE~
HOBE TEKCTa wenueM HeoGXoaumol uugop-
76 g- Talking about Jlexcuueckne | Present Sim- |Maumy no Teme «Jlom»; Kom6u- | Dpoutansusiit | Vmp. 15,
g |Houses emuuus ui | ple Y — BHIPAIUTENLHO YHTATH BCIYX Hupo-  |ompoc cBHGO- | c. 141
H peuesolt cu~ CTHXOTBOPEHKE; BAHHBIH | POYHBIM OLCHH-
! Tyaunu «Talk- —~ 9HTATH TEKCT-ONHCAHHE MECTA BaHHEM
§ ing about Hou- KHTENBCTBA C MOMHLIM MOHMMa-
= S€s» Ha OCHOBE HHeM
S ayNHOTEKCTa )
77 |« |Test Jlexcrxa Tembt | BunospemeH- Kon- Progress Vnp. 45,
IS IPOYK~ Hble GOPMEI 1pons | Check Ne 3 p.T.
THBHOTO YCBO- | riaroia 3HAHUH
exua (KOHTPOJIB)
78 PesepBHui
Unit 4. WE HAVE A LOT IN COMMON (MHP MOUX YBJIEYEHUMN) (24 vaca)
79 Hobbies Vuenue anie- |Club, gardening, |1 would... Kombu- |®ponransueii | Vop. 1,
xBaTHo npo- | hobby, horserac- Hupo-  |ompoc ¢ Bubo-  |c. 162
W3HOCHTH ing, model, BaHHBIA | POYHBIM OLCHH-
nonrue rnac- | plane, ship, trav- BaHHeM
HEIE 3BYKH eling, collect, to .
anrnmiickoro | be fond of, to go
A3bIKa B Clioke | by bike, to have
o pase smth.
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80 What are the | VMenue ane- |To keep, To be (mo- Yuainnecst 10NKHbI 3HATH: Hwmeior npea- | Kom6u- | dponTansheit Vnp. 2,
§ British fond | kBarHo npo-  |to keep fit, BTOPEHHUE) HOBBI€ JIEKCHYECKHE €IHHHLIBI cTaBlieHHe 06 | HHpo- onpoc ¢ BeiGo- c. 162
g |of? HM3HOCHTH to keep a secret, 1O TeMe H3YHEHHA. YBJICUCHHAX |BAHHBIH |pPOYHBIM OLICHH-
; Jonrue rac- [ to go by bike Yuawnecs 10KHBI YMETh: aHTJIHYaH, BAHHEM
81 | < [Dowehave |mbieasyku Jlexcuxa B pe- | Present Sim- | I' — Beickasatses na TeMy «CBo- - | sHaior oco-  |Kom6u- | ®ponTansuett - | Vp. 3,
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Пояснительная записка

Обучение английскому языку по курсу ‘’Enjoy English’’ в основной школе обеспечивает преемственность с начальной школой, развитие и совершенствование сформированной к этому времени речевой компетенции на английском языке в говорении, аудировании, чтении и письме, включающей языковую и социокультурную компетенции, также развитие учебно-познавательной компетенции. 

     Коммуникативная компетенция развивается в соответствии с отобранными для данной ступени обучения темами, проблемами и ситуациями общения в пределах следующих сфер общения: социально- бытовой, учебно-трудовой, социально- культурной. 

Предлагаемая рабочая программа предназначена для обучения школьников английскому языку в 7 классе в общеобразовательной школе (3 часа в неделю) и основана на авторской программе курса английского языка “Enjoy English’’ М. З. Биболетовой, Н. Н. Трубаневой. Авторская программа соотносится с федеральным компонентом государственного образовательного стандарта и реализует принцип непрерывного образования по английскому языку, что соответствует современным потребностям личности и общества.

В состав УМК входят:

1. учебник ‘’Enjoy English’’ для 7 класса (Обнинск, «Титул», 2010). 

2. рабочая тетрадь (Обнинск, «Титул», 2010). 

3. аудиокурс  (1 CD); 

4. книга для учителя (Обнинск, «Титул», 2010).

5. видеокассета (Обнинск, «Титул», 2008).

Дополнительная литература: 

1. Грамматика английского языка. Сборник упражнений. Часть 2.  
Е. А. Барашкова (Москва, «Экзамен», 2008). 

Расширяется спектр социокультурных знаний и умений учащихся с учетом их интересов и психологических особенностей на разных этапах основной школы. Целенаправленно формируются умения представлять свою страну, ее культуру средствами английского языка в условиях межкультурного общения. 

Продолжается развитие умения школьников компенсировать недостаток знаний и умений в английском языке, используя в процессе общения такие приемы, как языковая догадка, переспрос, перифраз, жесты и мимика. 

Расширяется спектр общеучебных и специальных учебных умений, таких, как использование справочников учебника, двуязычного словаря, умения ориентироваться в словарных статьях англо-английского словаря, выборочное использование перевода, использования новых информационных технологий. 

Продолжается приобретение лингвистических знаний, позволяющих не только умело пользоваться английским языком, но и осознавать особенности своего мышления на основе сопоставления английского языка с русским; формирование знаний о культуре, реалиях и традициях стран, говорящих на английском языке, представлений о достижениях культуры своего и англоговорящих народов в развитии общечеловеческой культуры. 

Учащиеся приобретают опыт творческой и поисковой деятельности в процессе освоения таких способов познавательной деятельности, как проектная деятельность в индивидуальном режиме и сотрудничестве. Темы проектов часто носят межпредметный характер.

Цели второй степени обучения: 

· развивать сформированные на базе начальной школы коммуникативные умения в говорении, аудировании, чтении, письме, добиваясь достижения школьниками допорогового уровня обученности (Pre-Intermediate/ Waystage – в терминах международного стандарта);

· приобщать школьников к культуре стран, говорящих на английском языке, в рамках более широкого спектра сфер, тем и ситуаций общения, отвечающих опыту и интересам учащихся основной школы, соответствующих их психологическим особенностям; 

· развивать способность и поощрять готовность школьников использовать английский язык в межличностном и межкультурном общении посредством развития всех составляющих коммуникативной компетенции; 

· формировать умение представлять свою собственную страну, ее культуру в условиях межкультурного общения посредством ознакомления учащихся с соответствующим страноведческим, культуроведческим и социолингвистическим материалом, широко представленным в учебном курсе; 

· формировать у школьников желание и умения самостоятельного изучения английского языка доступными им способами (в процессе выполнения проектов, через Интернет, с помощью справочников и т. п.),развивать специальные учебные умения (умение пользоваться словарями, умение интерпретировать информацию текста и др.);

· способствовать развитию умения пользоваться современными информационными технологиями, опираясь на владение английским языком. 

По окончании изучения данного курса обучающиеся должны овладеть следующими навыками и умениями. 

Содержание обучения в 7 классе

I. Речевая компетенция

   1. Предметное содержание устной и письменной речи
	Тематика общения
	Количе

ство часов

	1. Информация о себе( имя, возраст, характер, место жительства, любимые занятия и развлечения (участие в викторинах и конкурсах, интернет); характер и увлечения друзей.

2. Будущее нашей планеты; природные условия, население, погода столиц англоговорящих стран и России.

3. Выдающиеся люди: знаменитые политики (Sir Winston Churchill, Andrei Sakharov), известные писатели и художники (William Shakespeare$ Leonardo Da Vinci), знаменитые изобретатели (Alexander Bell; Pavel Shilling).
4. Праздники и народные приметы англоговорящих стран (Halloween’en) и России.

5. Истории изобретения средств коммуникации (телеграф, телефон). Современные средства коммуникации6 компьютер, телефон, факс, электронная почта, интернет.

6. Страны мира и их столицы, национальности / народы и языки, на которых они говорят.

7. Роль английского языка в современном мире. Русский язык как язык международного общения. Выдающиеся люди России и их вклад в мировую культуру (А.С. Пушкин).

8. Географические и природные условия, население, официальные языки англоговорящих стран (Великобритании, США, Канады, Австралии, Новой Зеландии) и России.

9. Путешествия: карта мира, виды транспорта. Человек и автомобиль.

10.  Взаимоотношения в семье, с друзьями и сверстниками.

11.  Карта города. Ориентация в городе. Транстпорт.

12.  Школьная жизнь: учебные предметы, школьная форма, правила поведения в школе, наказания, взаимоотношения между учителями и учениками, между учащимися.

13.  Школьная жизнь зарубежных сверстников: типы школ, учебные предметы, взаимоотношения между учителями и учащимися, школьные друзья.

14. Круг чтения: как научиться правильно читать книгу.

15. Некоторые проблемы современного подростка: выбор школьных предметов, карманные деньги, отказ от курения.

16. Спорт: любимые виды спорта, места для занятий спортом.

17. Здоровый образ жизни: бесплатные и платные занятия спортом, денежные единицы Великобритании, США, России.

18. Здоровый образ жизни: правильное питание, советы врача, рассказы о спорте.

19. Из истории Олимпийских игр, выдающиеся спортсмены России (Л.Егорова, О. Корбут, И.Роднина, В. Третьяк, В. Сальников, С. Бубка). Всемирные юношеские игры в Москве.
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Учащиеся учатся общаться в ситуациях социально-бытовой, учебно-трудовой и социально-культурной сфер общения в рамках следующей тематики: 

Я, моя семья, мои друзья. Члены моей семьи (черты характера, профессии, хобби). Взаимоотношения в семье. Семейные праздники. Дом. Помощь по дому. Покупки. Еда. Моя одежда. Здоровый образ жизни: посещение врача, спорт, правильное питание, отказ от вредных привычек. Характер и увлечения друзей. Взаимоотношения с друзьями. 

Мир моих увлечений. Любимые занятия и развлечения (спорт, чтение, телевидение, участие в викторинах, конкурсах, компьютер, Интернет). Животные на воле и в неволе. Путешествия. 

Школьное образование. Школьная жизнь: взаимоотношения между учителями и учениками; между учащимися; правила поведения в школе; наказания; школьная форма. Учебные предметы и отношение к ним. Школьная жизнь зарубежных сверстников: типы школ, учебные предметы. Каникулы. Международные школьные обмены. Выбор профессии. Роль английского языка в современном мире. 

Мир вокруг меня. В городе и за городом. Ориентация в городе. Транспорт. Достопримечательности родного города. Средства коммуникации (телефон, компьютер). Будущее нашей планеты: техногенные катастрофы. 

Страна, страны изучаемого языка и родная страна. Географические и природные условия, погода, население, столицы, денежные единицы, официальный язык в англоговорящих странах (в Великобритании, США, Канаде, Австралии, Новой Зеландии) и в России. Достопримечательности Лондона и Москвы. Некоторые праздники и традиции. Выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру. Мои зарубежные сверстники (их увлечения, любимые писатели и книги, сказки). 

   2. Продуктивные речевые умения:

 Умения диалогической речи

При овладении диалогической речью в рамках обозначенной тематики, а также в связи с прочитанным и прослушанным школьники учатся вести следующие виды диалогов, используя необходимые речевые клише: 

· диалог этикетного характера: приветствовать и отвечать на приветствие, используя соответствующие обращения, принятые в англоговорящих странах; начинать, вести и заканчивать разговор по телефону; высказывать вежливую просьбу и реагировать на просьбу партнера; поддерживать диалог за столом (до, во время и после угощения); делать комплименты и реагировать на комплименты; вежливо соглашаться или не соглашаться, используя краткий ответ; предупреждать об опасности; переспрашивать; 
· диалог – расспрос: сообщать информацию, отвечая на вопросы разных видов, и самостоятельно запрашивать информацию, выражая при этом свое мнение и переходя с позиции спрашивающего на позицию отвечающего, и наоборот; брать, давать интервью; 
· диалог побудительного характера: обратиться с просьбой, согласиться, отказаться выполнить просьбу; реагировать на предложение партнера сделать что-либо вместе согласием, несогласием, желанием, нежеланием); попросить о помощи и предложить свою помощь; дать совет и принять, не принять совет партнера; 
· диалог – обмен мнениями: выслушать сообщение, мнение партнера, согласиться, не согласиться с ним, выразить свою точку зрения и обосновать ее; выразить сомнение, одобрение, неодобрение. 
Умения монологической речи

· описывать иллюстрацию; 

· высказываться на заданную тему с опорой на ключевые слова, вопросы, план; 

· высказываться в связи с ситуацией общения, используя уточнение, аргументацию и выражая свое отношение к предмету речи; 

· делать краткое сообщение на заданную тему на основе прочитанного, прослушанного, выражая свое мнение и отношение; 

· передавать содержание прочитанного, услышанного текста с опорой на ключевые слова, план без опоры; 

· давать характеристику героям прочитанного, прослушанного текста.

Умения письменной речи

· заполнять таблицы по образцу; 

· составлять вопросы к тексту и отвечать на них; 

· заполнять формуляр, анкету, сообщая о себе основные сведения; 

· писать поздравление с Новым Годом, Рождеством, днем рождения и другими праздниками; 

· писать личное письмо зарубежному другу, отвечать на письмо зарубежного друга, описывая свои впечатления и события, соблюдая письменные нормы этикета, принятого в англоговорящих странах; 

· делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных высказываниях. 

3. Рецептивные речевые умения: 

Умения аудирования

· воспринимать на слух и понимать речь учителя и одноклассников в процессе диалогического общения на уроке; 

· воспринимать на слух и понимать речь собеседника в наиболее распространенных ситуациях повседневного общения; 

· воспринимать на слух и понимать в аудио- и видеозаписи основное содержание аутентичных текстов (описаний, сообщений, рассказов, диалогов с опорой на языковую догадку и контекст); 

· воспринимать на слух и выделять необходимую, интересующую информацию в аутентичных рекламно-информационных текстах, например, объявлениях на вокзале, в аэропорту и т. д. , в прогнозе погоды. 

Умения чтения

При овладении чтением школьники учатся читать аутентичные тексты, содержание которых соответствует коммуникативно- познавательным потребностям и интересам учащихся 5-7 классов, и понимать их с различной глубиной: с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение), с полным пониманием (изучающее чтение), с извлечением нужной, требуемой информации (просмотровое или поисковое чтение). Словарь используется по мере необходимости, независимо от вида чтения. 

Школьники: 

· совершенствуют технику чтения вслух и про себя: соотносят графический образ слова с его звуковым образом на основе знания новых правил чтения; 

· учатся читать выразительно вслух небольшие тексты (объявления, сообщения, инсценируемые диалоги), содержащие только изученный материал; 

· учатся читать с пониманием основного содержания аутентичные тексты разных типов: личные письма, странички из дневника, письма-приглашения, стихи, отрывки из художественной прозы, короткие рассказы, сказки, газетные статьи, информационно- рекламные тексты (объявления, вывески, меню, программы радио и телепередач, файлы на дисплее компьютера, факсы, странички из путеводителя, странички из календаря, рецепты, инструкции и т. д.). 

В ходе ознакомительного чтения школьники учатся: 

· определять тему, основную мысль; 

· выделять главные факты, опуская второстепенные; 

· устанавливать логическую последовательность основных фактов текста;

· догадываться о значении отдельных слов (на основе сходства с родным языком, по словообразовательным элементам, по контексту);

· пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником, словарем;

· читать с полным пониманием несложные аутентичные и адаптированные тексты разных типов.

            В ходе изучающего чтения школьники учатся: 

· полно и точно понимать текст на основе его информационной переработки (смыслового и структурного анализа отдельных мест текста, выборочного перевода и т. д.); 

· устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий текста; 

· оценивать полученную из текста информацию, выражать свое мнение. 

          В ходе просмотрового/ поискового чтения школьники учатся: 

выбирать необходимую/ интересующую информацию, просмотрев один текст или несколько коротких текстов. 

II. Социокультурная компетенция

К концу обучения в 7 классе школьники должны: 

· иметь представление о роли английского языка в современном мире как о средстве международного общения; 

· познакомиться с социокультурным портретом англоговорящих стран (Великобритании, США, Канады, Австралии, Новой Зеландии) и родной страны: географические и природные условия, погода, население, столицы, денежные единицы, некоторые праздники, особенности школьного образования; 

· познакомиться с культурным наследием англоговорящих стран и России: всемирно известными достопримечательностями; с фактами из жизни и биографиями известных представителей литературы, живописи, кино, с известными именами; с именами и фактами из жизни знаменитых ученых и изобретателей, политиков; 

· познакомиться с некоторыми образцами национального английского фольклора (стихами, сказками, детскими рассказами); 

· уметь представлять свою страну на английском языке, сообщая сведения о ее национальных традициях, географических и природных условиях, известных ученых, писателях, спортсменах; 

· уметь оказать помощь зарубежным гостям, приехавшим в Россию (представиться, познакомить с родным городом, селом, районом и т. д.). 

III. Учебно-познавательная и компенсаторная компетенции

    К концу обучения в 7 классе учащиеся должны овладеть следующими умениями и навыками: 

· пользоваться такими приемами мыслительной деятельности, как группировка, сравнение, анализ, синтез; 

· передавать количественные, пространственные, временные представления изученными средствами английского языка; 

· разыгрывать воображаемые ситуации, роли, пользуясь приемами образного мышления; 

· работать в различных режимах: в индивидуальном, в паре, в группе; 

· работать самостоятельно, в том числе с аудио-, видеоматериалами и другими компонентами УМК; 

· ориентироваться в учебнике с помощью атласа содержания учебника (расширенное оглавление) и специальных условных обозначений; 

· пользоваться справочным материалом УМК (правилами, словарем, лингвострановедческим справочником).

IV. Языковая компетенция

Графика и орфография, произносительная сторона речи

     Правила чтения и орфография на основе усвоенного на первой ступени (начальная школа) и нового лексического материала, изучаемого в 5-7 классах. 

     Адекватное произношение и различение на слух всех звуков английского языка. Соблюдение ударения в слове и фразе. Соблюдение правильной интонации в повелительных, утвердительных, вопросительных (общие, специальные, альтернативные и разделительные вопросы) и восклицательных предложениях. 

     Лексическая сторона речи

          К концу обучения в 7 классе продуктивный лексический минимум составляет 800 лексических единиц, характеризующих отобранные предметы речи. Данный минимум включает лексику, усвоенную на первой ступени, а также новые слова и речевые клише, новые значения известных учащимся многозначных слов (например, kind – добрый, разновидность). 

      Рецептивный лексический словарь учащихся, оканчивающих 7 класс, составляет не менее 1000 ЛЕ, включая продуктивный лексический минимум. 

     Учащиеся должны овладеть следующими словообразовательными средствами для создания и расширения потенциального словаря: 

 А) аффиксацией: 

      --- суффиксами имен существительных: -ist, -ian, -ect, -er(-or), -tion/ -sion, -ment, -ity, -ance/ -ence, -ing; 

      --- префиксами и суффиксами имен прилагательных: un-, in-, im-, non-, ir-, -al/ -il, -able/ -ible, ous, -ful, -ly, -y, -ic, -(i)an, -ing; 

       --- префиксами и суффиксами глаголов: un-, re-, mis-, dis-, -ize (-ise), -en. 

        --- префиксом и суффиксом наречий: un-, -ly;

 B) конверсией:

        --- прилагательными, образованными от глаголов: to clean – a clean room; 

        ---  прилагательными, образованными от существительных: cold – cold weather; 

  C) словосложением типа: 

                --- прилагательное + существительное: blackboard;

                --- прилагательное + прилагательное: well-known, good-looking. 

Грамматическая сторона речи: 

Школьники учатся употреблять в речи: 

· определенный и нулевой артикли с названиями планет, сторон света, океанов, морей, рек, каналов, горных цепей и вершин, государств, городов, улиц и площадей; с названиями национальностей и языков; исторических достопримечательностей; с именами собственными; 

· существительное в функции прилагательного (например, teenage fashion, art gallery); 

· глаголы в действительном залоге в Present Continuous, Present Perfect; глаголы в пассивном залоге в Present, Past, Future Simple; эквиваленты модальных глаголов (have to, should ); некоторые фразовые глаголы (например, take care of, look for ); конструкцию to be going to для выражения будущего действия; конструкцию there is / there are в Past Simple; 

· причастия I и II для образования Present Continuous Active и Present Perfect Active, Present/ Past/ Future Simple Passive;

· притяжательные местоимения в абсолютной форме ( mine, yours, hers, etc. ); возвратные местоимения (myself, yourself, etc. ); местоимения one/ ones для замены ранее упомянутого существительного; 

· наречия, образованные с помощью суффикса –ly; наречия, совпадающие по форме с прилагательными (fast, long, high); наречия hard/ hardly, late/ lately, high/ highly, near/ nearly; степени сравнения наречий, включая исключения; место наречия в предложении; 

· большие количественные числительные (100 – 100 000 000), даты; 

· союзы: or, if, that, because, since, unless, than, so; 

· союзные слова: who, which, that, whose, what, where, how, why; 

· междометия: Oh. Well!!
· предлоги места, времени, направления; предлоги, употребляемые в Passive Voice (by, with). 

·  простые распространенные предложения с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке; 

· специальные вопросы с How (How long/ far/ high/ many/ much/ old/ …?). 

· альтернативные вопросы; 
· разделительные вопросы с глаголами в Present, Past, Future Simple; Present Perfect; Present Continuous;

· восклицательные предложения для выражения эмоций; 

· некоторые формы безличных предложений: It takes … to do something. It is worth seeing. 
· сложноподчиненные предложения с придаточными: 

1. определительными с союзными словами who/ that/ which; 

2. дополнительными с союзом that; 

3. реального условия с союзом if (Conditional I); 

4. причины с союзом because;
· глагольные конструкции типа: verb + doing (enjoy, like, love, hate, mind, stop, finish, give up + doing something); 

Учащиеся должны распознавать по формальным признакам и понимать значение: 

· слов, словосочетаний с формами на – ing без различения их функций (герундий, причастие настоящего времени, отглагольное существительное); 

· эквивалента модального глагола can – to be able to; 
· конструкции типа verb + object + infinitive (want, wish, expect+ smb + to do smth); 

· предложений типа: The little girl seems to be a wonderful dancer. 

· условных  предложений нереального характера (Conditional II). 

Календарно -  тематическое планирование

7 класс

	
	Тематика общения
	Коли

чество часов

	1
	Информация о себе (имя, возраст, характер, место жительства, любимые занятия и развлечения (участие в викторинах и конкурсах, Интернет); характер и увлечения друзей. 
	6

Unit 1.

	1
	Соревнования для подростков. Диалогическая речь. 
	1

	2
	Словообразование (суффиксы прилагательных). Тренировочные упражнения. 
	1

	3
	О себе. Описание людей. Монологическая речь. 
	1

	4
	Настоящее простое/ длительное. Совершенствование грамматических навыков говорения. 
	1

	5
	Простое прошедшее/ настоящее завершенное. Закрепление употребления времен. 
	1

	6
	Учить обосновывать свое мнение ( о жизненном девизе). 
	1

	2
	Будущее нашей планеты; природные условия, население, погода столиц англо-говорящих стран и России. 
	7

Unit 1. 

	1
	Наше будущее. Аудирование с извлечением детальной информации. 
	1

	2
	Будущее планеты. Устная речь. Обмен мнениями. 
	1

	3
	Мое будущее. Развитие умения говорить (монологическая речь). 
	1

	4
	Соревнование. Практика чтения с извлечением конкретной информации. 
	1

	5
	Числительные и даты. Совершенствование произносительных навыков. 
	1

	6
	Степени сравнения прилагательных (повторение). 
	1

	7
	Учить сравнивать города по определенным характеристикам. Говорение. 
	1

	3
	Выдающиеся люди: знаменитые политики ( Sir Winston Churchill, Andrei Sakharov), известные писатели и художники ( William Shakespeare, Leonardo Da Vinci ), знаменитые изобретатели ( Alexander Bell, Pavel Shilling ). 
	5

Unit 1.

	1
	Черчилль (аудио/ видеоматериалы). Извлечение конкретной информации. 
	1

	2
	Академик Сахаров. Чтение с полным охватом содержания. 
	1

	3
	Известные писатели и художники. Знакомство с биографиями и творчеством. 
	1

	4
	Знаменитые изобретатели. Практика чтения, говорения на базе прочитанного. 
	1

	5
	Принцесса Диана. Учить рассказывать о великих людях нашей планеты. 
	1

	4
	Праздники и народные приметы англоговорящих стран (Halloween) и России. 
	2

Unit 1.

	1
	Суеверия и предрассудки. Учить выражать свое мнение. 
	1

	2
	День всех святых. Символы, обычаи, традиции. 
	1

	5
	История изобретений средств массовой коммуникации (телеграф, телефон). Современные средства коммуникации: компьютер, телефон, факс, электронная почта, Интернет. 
	7

Unit 1.

	1
	Средства массовой коммуникации. Чтение с извлечением конкретной информации. 
	1

	2
	Тестирование. Постановка правильного произношения дифтонгов. 
	1

	3
	Учить вести беседу по телефону (представиться, попросить нужного собеседника, оставить сообщение). 
	1

	4
	Драматизация диалогов по теме с опорой на диалог – образец. 
	1

	5
	Общение по телефону. Мое мнение. Монологическая речь. 
	1

	6
	Преимущества/ недостатки общения по телефону. Говорение. 
	1

	7
	Использование компьютера. Диалогическая речь. 
	1

	6
	Страны  мира и их столицы, национальности/ народы и языки, на которых они говорят. 
	5

	1
	Диалогическая речь «Приветствуем участников конференции». 
	1

	2
	Определенный артикль с географическими названиями. Повторение. 
	1

	3
	Страны/ народы/ языки. Практика аудирования, говорения по теме. 
	1

	4
	Жители разных стран. Учить давать характеристику, сравнивать. 
	1

	5
	Китай. Практика чтения с извлечением конкретной и детальной информации. 
	1

	7
	Роль английского языка в современном мире. Русский язык как язык международного общения. Выдающиеся люди России и их вклад в мировую культуру (А. С. Пушкин). 
	7

	1
	Страны, языки. Учить отвечать на вопросы по карте. 
	1

	2
	Эсперанто. Чтение, говорение по теме. 
	1

	3
	Придаточные предложения с who/ that/ which. Тренировочные упражнения. 
	1

	4
	Англоязычные страны. Чтение с извлечением детальной информации. 
	1

	5
	Аудирование «Страны». Развитие навыков письма. 
	1

	6
	Монологическая речь об англоязычных странах с опорой на краткий план. 
	1

	7
	Россия. Составление монолога по ключевым словам. 
	1

	8
	Географические и природные условия, население, официальные языки англоговорящих стран (Великобритании, США, Канады, Австралии, Новой Зеландии) и России. 
	5

+ 1 резерв
ный

	1
	Английский язык. Чтение и драматизация диалогов. 
	1

	2
	Монологическая речь о необходимости изучения английского языка. Контроль навыков говорения. Чтения. 
	1

	3
	Словообразование (суффиксы существительных). Тренировочные упражнения. 
	1

	4
	Полиглоты. Чтение с полным охватом содержания. 
	1

	5
	Русский язык. Пушкин. Практика чтения, говорения по теме. 
	1

	6
	Страдательный залог. Отработка употребления в речи. 
	

	9
	Путешествия: карта мира, виды транспорта. Человек и автомобиль. 
	4

	1
	Карта мира. Совершенствование лексических навыков говорения. 
	1

	2
	Важнейшие проблемы 21-го века. Развитие умения говорить. 
	1

	3
	Виды транспорта. Аудирование, сравнение по их характеристикам. 
	1

	4
	Транспорт в России. Мой любимый вид транспорта. Говорение. 
	1

	10
	Взаимоотношения в семье, с друзьями и сверстниками. 
	4

	1
	Проблемы подростков. Чтение, говорение на базе прочитанного. 
	1

	2
	Употребление глаголов be/ look/ feel  с наречиями и прилагательными. 
	1

	3
	Диалогическая речь «Школьная жизнь подростков». 
	1

	4
	Маршрут путешествия. Ориентация в городе. Отработка употребления речевых клише. 
	1

	11
	Карта города. Ориентация в городе. Транспорт. 
	4

	1
	Карта города. Драматизация диалогов. 
	1

	2
	Аудирование «Гости из англоязычных стран». Учить фиксировать информацию. 
	1

	3
	Формулы вежливого поведения. Учить запрашивать информацию. 
	1

	4
	Мой город. Мой дом. Описание маршрута путешествия. 
	1

	12
	Школьная жизнь: учебные предметы, школьная форма, правила поведения в школе, наказания, взаимоотношения между учителями и учениками, между учащимися. 
	7

	1
	Учить задавать вопросы о предметах, школе, учителях, одноклассниках. 
	1

	2
	Мнение о школе. Совершенствование лексических навыков говорения. 
	1

	3
	Работа учителя. Чтение с полным охватом содержания. 
	1

	4
	Модальные глаголы  must, have to , should. Учимся давать советы. 
	1

	5
	Чтение, драматизация диалогов по теме. Составление диалогов по образцу. 
	1

	6
	Видеоурок «Путешествие на велосипедах». Ролевая игра. 
	1

	7
	Школьные дни. Совершенствование произносительных навыков. 
	1

	13
	Школьная жизнь зарубежных сверстников: типы школ, учебные предметы, взаимоотношения между учителями и учащимися; школьные друзья. 
	10

	1
	Идеальная школа. Чтение мнений зарубежных сверстников. Говорение. 
	1

	2
	Школа, в которой я хотел бы учиться. Контроль умения говорить (монологическая речь). 
	1

	3
	Частная школа. Практика аудирования, обмен мнениями. 
	1

	4
	Школы в Австралии, Британии, Америке. Чтение/ сопоставление. 
	1

	5
	Школьная форма (плюсы/ минусы). Учить высказывать отношение к школьной форме. 
	1

	6
	Презентация идеальной школьной формы. Монологическая речь. 
	1

	7
	Школы для мальчиков и девочек. Обсуждение целесообразности создания. 
	1

	8
	Страдательный залог (повторение). Тренировочные упражнения. 
	1

	9
	Тестирование по теме (лексика, грамматика). 
	1

	10
	Книги. Чтение аннотаций. Обсуждение по плану. 
	1

	14
	Круг чтения: как научиться правильно читать книгу. 
	3

	1
	Составление аннотации любимой книги. Развитие умения писать. 
	1

	2
	Наказание в британских школах. Чтение, работа с лексикой. 
	1

	3
	Правила поведения в школе. Чтение, обсуждение. 
	1

	15
	Некоторые проблемы современного подростка: выбор школьных предметов, карманные деньги, отказ от курения. 
	4

	1
	Условные предложения II типа. Отработка употребления. 
	1

	2
	Лучший друг. Практика аудирования, говорения по теме. 
	1

	3
	Решаем проблемы. Видеоурок. 
	1

	4
	Практика чтения «Баскетбол», выполнение послетекстовых упражнений. 
	1

	16
	Спорт: любимые виды спорта, места для занятий спортом. 
	6

	1
	Занятия спортом. Образование наречий, отработка употребления. 
	1

	2
	Спорт и подростки. Чтение с извлечением конкретной информации. 
	1

	3
	Любимый вид спорта. Развитие умения говорить (монологическая речь). 
	1

	4
	Здоровый образ жизни. Учить высказывать свое мнение. 
	1

	5
	Употребление прилагательных, наречий. Тренировочные упражнения. 
	1

	6
	Денежные системы Британии, России, США. Знакомство со страноведческой информацией. 
	1

	17
	Здоровый образ жизни: бесплатные и платные занятия спортом, денежные единицы Великобритании, США, России. 
	5

	1
	Места для занятий спортом. Чтение с извлечением детальной информации. 
	1

	2
	Пословицы о здоровье. Объясняем смысл. 
	1

	3
	Декламируем стихи. Совершенствование произносительных навыков. 
	1

	4
	Витамины. Чтение с полным охватом содержания. 
	1

	5
	Видеоурок «Я не люблю делать покупки». 
	1

	18
	Здоровый образ жизни: правильное питание, советы врача, рассказы о спорте. 
	6

	1
	Диалогическая речь «В аптеке», «У врача». 
	1

	2
	Рассказы о спорте. Чтение, пересказ по ключевым словам. 
	1

	3
	Опасные виды спорта. Чтение юмористических рассказов. 
	1

	4
	Основатель Олимпийских игр. Чтение, ответы на вопросы. 
	1

	5
	Диалогическая речь «Давайте заниматься спортом». 
	1

	6
	Монологическая речь о необходимости соблюдать здоровый образ жизни. 
	1

	19
	Из истории Олимпийских игр, выдающиеся спортсмены России. Всемирные юношеские игры в Москве. 
	4

	1
	Известные спортсмены. Знакомство с биографиями. 
	1

	2
	Всемирные юношеские игры в Москве. Знакомство со страноведческой информацией. 
	1

	3
	Символы соревнований. Чтение с полным охватом содержания. 
	1

	4
	Тестирование по теме (лексика, грамматика, монологическая речь). 
	1

	
	                                               Итого часов по программе 
	101 час 

	
	Планирование составлено на 
	102 часа
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= Internet, to print, to " — paccka3sath 06 ofHOM H3
;. chat, a computer CPenCTB KOMMYHHUKALIHH, 060C-
H programmer HOBaB €ro NpeUMy1IECTRa; Co-
g CTaBHTB H PaskirpaTh AMATOT
E (5~7 peruiuk xaxaas cTopoHa);
2 11 - Harmcats coobmenne o
-] ) MHEHHH pojmTene#t 06 Hemons-
= 30BaHHH KOMITBIOTEPOB IETEMH
25| % Key vocabulary Y — yMeTh YHTaTh TEKCT, OCMbIC- Kou-
i JTHTH HHGOPMALIHIO, BOCCTAHO- Tpoms; | Check
BHTH NPOMyMEHHHIE CIOBA; Ypok p.33
§ 11 - ymeTs cocTarmstTs Npezaoxe- OLEHKH |’
: HHA U3 C/IOB; HCTO/E30BATH NIpe- 3Hanul
H <purch 1 cyduxest s o6paso-
g BaHHA HMEH PHIATATE/THHBIX;
= I~ yMets ynoTpe6nsTs riaronsHsie
KOHCTpykuMH THNA verb+ doing
26 PeaepeHbiit
27 PeseprHbIit :
Unit 2. MEET THE WINNERS OF THE INTERNATIONAL TEENAGERS’ COMPETITION (MHP BOKPYI" MEHSI) (21 uac)
1 1.Say “Hel- |Hasganns | Africa; Continent; | “The” with |I" —Bectn auanor «3uakoMcTow, | Umers mpen- | KomGu- Ex. 1,
lo”tothe |cTpan Asia; North Amer- | the names of | (NDEICTaBHTECS, PACCTIPOCHTL | CTABICHHE O - | HHpO- p. 56 ’
‘Winner of ica; Europe; South | places (con- | napTnépa); uenenanpabieHHo COLMOKYNL- - | BaHHBIA
. |theInterna- ‘America; Let me tinents, cit- | paccnpalHBaTL B COOTBETCTBHH | TYPHOM Ex. 2,
tional Teen- introduce Finalists  |ies, coun-  |c poneBoit Hrpoit); Ha3BaTh nopTpere p.56
agers’ Com- Federation Republic | tries) KOHTHHEHTH], CTPaHBI M TOPOJa, | CTpaH .
petition Kingdom States A3BIKHM, HA KOTOPBIX FOBOPAT Ha
(1 vac) Haspaiua cTpaH Haluel rwiaxere m
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2 2. Talking |Countries, '|Europe, Africa, Asia, AT — Ha CITyX BOCIPHHHMATD HMers mpen- |Kom6n- | I'pammarmaeckuti |Ex. S,
about Coun- | names of - |language nationality uHQOpPMaUMIO, NepefiaBaeMyio | CTaBlieHHe HHPO- | TeCT «ApthkiM  |p. 56
triesand  |places, lan- |Is famous for pen- TIPH MOMOIIIN HECTOKHOTO TEK-. | O KyNILTYPHOM | BHHRIH | C reorpaduue-
Nationali- |guages guins, the Pyramids, cTa, W BEIpaXaTh CBOE MOHMMa- | HACTEHH CKHMH Ha3Ba- Ex. 6,
ties Olympic games, nue B TpeGyemolt dopme; 3anon- | anrioroso- HHAME) p. 56
(2 vaca) kangaroos, sky- HHTH TAGNKILY, HA3BaTh POMMHY | PALIX CTpaH
scraper, Coliseum, YYaCTHUKOB KOH(EPEHIHH; u Poccun:
the Great Wall of I’ — pacckasars, 4eM 3HAMEHHTa | BCEMHDHO
_- China, Hala CTpaHa H3BECTHRIX
& Hassanue pex, okea- HALMOHANE-
2 HOB, MOpeil, o3ep. HBIX LEHTpax
2 Ha3panue a361k0B H NaMATHH-
3| % ®onerae- |Foreign nationality |“The” with [A — Brizenats xmoueByio M- Kax; o Haumo- [Kom6u- |IOMopncruue- |Ex. 7,
E- E_ cxas otpa-  {language nationality |QopMalno B aymHoTEKCTE O | HAMBHBIX HMpo-  [ckmit pacckas . |p. 56
-] Gotka npu- | Personal characteris- |adjectives; |Teme «Crpasnt ¥ HALMOHANLHO- | 0cOGenHOCTAX | Barmuiit ' | « THmHEIH
¥ ; 2 naratens-  [tics, Hasamme Ha-  |adjectives, |{cran; Kurenel pas- NpeACTaBHTeNb
gz HEIX, 060- | UHOHANLHOCTEH referring to | I' — paccKasbiBaTh 0 pa3HEIX HBIX CTpaH cBoeH Hamuo-
; ° 3HAYAIOMKX languages | crpanax c onopoit Ha o6paseis; HAILHOCTH)
g5 AIBIKH U I1 - HanHCATE IOMOpHCTHYECKMH
g 8 HAIMOHANE- paccka3s « THNMAHEN NpelcTaBH-
g g HOCTH Tells CBOEH HAUMOHATLHOCTHY
4 g @ |3. People |Languages |Mother tongue Clauses AT — oTBe4aTh Ha BONPOC 10 Cocrasurs  |Kom6n- |Ipammarnueckait |Ex. 8,
= speak Eng- First (second) lan- | with who/ | xapre; cootsocurs sonpocst | npencrasne- {Hupo-  |Tect «Aprukms  |p. 56
% |lish all | guage that/which | oTBeTEI; pacckaskiBaTh O PAsHEIX |HMe O pONM | BaHHEIA |C Nprnaratemb-
= 2| Over the Foreign (ex. 23,24), | cTpaHax, UX CTONHMIAX K A3HIKAX; |aHIIHHCKOrO HEMH, oGoama-  |Ex. 9,
§. 2 | world Official Adjectives | Y — nowuck neoGxomumol HH- A3IKA B CO- HAlOmMMH Ha-  |p. 56
5 |(2uaca) referring to | hopMaLMK DK YTEHHH TEKCTa | BPEMEHHOM LHOHANLHYIO
g Proportion languages | ro Teme pasniena “ People speak | Mupé kax NpHHAMIENK-
Native speakers (review) English all Over the World”, co- | cpenctse me- HOCTB»
E’ artificial CTpYKTYpBI | OTHOCHTh BONIPOCH! M OTBETHI JKITYHAPOIHO~
B Passive 0 o6meHus
voice: Are
understood,
are spoken,
are used, are
marked, is
spread, is
recognized,
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5 Ex. 26,27, |Transcription Future Sim- | T ~ BbIpasiTs cBoI0 ToUKy 3pe- - [3Haxomcrso |KomGe- | TpanckpumupoH- | Ex. 10—
p-39(the  |International words | ple (review) |Hus 0 TOM, KakuM ZOMKeH GbITh | C A3BIKOM N0 |HMPO- | HBLI AMKTAHT. 11,p. 57
same pro- | Pronunciation MEXAYHAPOAHBIA A3bIK; Texcry «3¢c-  |sammmi#t |Ex. 27, p. 39
E nunciation) |Easy to learn AY ~ COOTHOCHTS rpadiyueckuit | nepaHTon
g To express thoughts 06pa3 COBa CO 3BYKOBIM; 4H~
§_ . and feelings TaTh ¥ NIOHHMaTh TeKCT «3cme-
2 E: PaHTO», CofiepxKalliit HEKOTOpbIE
g E HE3HAKOMBIE JNIEMEHTHI (3HAKO-
2 E MBIl xopeuc;;;oqmnm c l;e-
bl IHAKOMBIM HKCOM K T. 21
6 a % 4. What Do l-‘oreign; Synonyms | I" — pacckasbiBats 06 anrnoroso- | C6op, cucre- |Kom6u- Ex. 12—
8 Enllzh 1?:5&“ hn%ll)mlge; PpAmHX c1'pa||axnc onopoit Ha MaTH3aLHA ¥ | HEPO~ " 13,p. 57
« & |speaking second) lan- TeKCT H KpaTKHH IUTaH; HHTEpNpeTa- | BaHHBI
5 i People guage; Nationality; Y — YHTaTh, MONHO K TOYHO N0~ | LUHA KYNBTY-
,E § Tll:‘:nkth . l{opul:1dlo;; to ble‘l HKMast TeKCTH! 06 aHriorosops- mmeckon
about their situated; Financial; WIHX CTPaHAX; OLCHMBATH NONTy- PMALEH
g o Countries? ‘maple; Cultural; HEHHYIO H3 TeKCTa HHGOPMALHIO; | N0 TeMe pas-
& & (2 uaca) Kiwi English; I’ - BricKa3aTh 1 06OCHOBATS nena
g : Centre; a bit; CBO¥ MOKEMAHHE O MOCEIEHHH
i g Emblem; difference; OZHOM 3 CTpaH;
5 Powerful; “or”; A — BOCIIPHHHMETD H TIOHHMATh
g5 Advancgd; original Ha CITYX HHQOPMALMIO O CTPaHaX
§ g Australians H MX CTONHUAX, HCTIONBIOBAT:
B A3BIKOBYIO M KOHTEKCTYRIBHYIO
g Aoranky i
7 M T - paccxasats 0 Poccuu no aua- Kombu- |Dcce «Yronox  |Ex. 14,
g8 TIOTHHY ¢ NPOYHMTARHEIM 06 aHrnIo- nupo-  [Poccuu, rae 2 p.57
a 2 TOBODALIHX CTPAHAX BaHHBIH [XHBY».
. Ex.15,p. 57
8|8 g . Why Official Y — COOTHOCHTE HHGOpMaumio  |JIuHrBHCTH- | KOMOH- Ex. 16,
% study Eng- To exchange ideas B TeKCTe 0 PONH AHMIHIHCKOTO yeckas Ha- | HMpO- p. 57
= § lish? Dialect A3IKA € COOTRETCTRYIOMEH (o- | 6mojatens- | BaHHBIA
B 8 |(2 vaca) Sol}!tion to Torpadgue, co CBOMMH Mpeanio- | HOCTS, conoc-
-] Poll;ttliaim TIOKEHHAMM TaB/ICHHE
2 Subtitles 3aHMCTBOBa-
E Dubbing Hult B pyc-
‘Neither....nor CKOM H aHr-
The only THACKOM.
A3BIKAX :





[image: image21.png]Borrowings (3auM- | Nouns end- |I' — Bblpaxath CBO& MHeHHe [0 Kombu- | Mosonorideckoe [Ex. 18—
= CTBOBAHMHS) ing with: TOBO/Y HEOOXOAMMOCTH H3yYaTh HHpO- BbICKa3pIBAHHE 19,
E_ reason -tion/sion, - | aHCMKCKUH A3BIK; panHbli (“Why Istudy ~  [p. 57-58
er/-or, A — BEUIEATE KITIOYEBYIO HH- English?” +
x5 -ance/-ence, |OpMaLH B CONEPKAHMH AYIHO- THCBEMEHHOE CO-
; -ment, Tekcta “ Why study English?”, o6menne (3cce)
¥} -ingl-ity, | nepenasats b suze TAGAMIE!
-ist. ; :

10 § g 6. How Sounds Language Monansusii | Y ~ uurars, texet “How many Komb6u- Ex. 20,
g E |many lan- [l Foreign language Taron languages can a person know?”, HHpO- p.58
@ £ guages can Ia) First (second) lan-" |“can” (re- | BbiGUpas Heo6xomuMyt0 HHGOD- BaHHBIH
g 5 you speak? guage view) MaUMIO, BELJICNAA [IaBHbIE (hak-

2 § (2 yaca) [d3] To speak a language THI, Tepe/iaTh KCKOMYIO HHGOp-
> [ . (French) MAIHIO B BUAG 3a/IaHHA ATBTED-
; = To learn a language HAaTHBHOrO BHIGOPa, COBEPIIICH-
E] § Success CTBOBATh TEXHHKY YTEHHA BCTYX
FL] To have success H TIpo cebst
E f To be successful in I’ — KpaTKO OTBETHTH Ha BONIPOC
3- A successful per- “How many languages can a per-
< formance son know?” ¢ onopoit Ha nHop-
= Knowledge Malio U3 TEKCTA

PS Mother tongue
§ é To succeed in

1= Review How big Questions |’ — pacckasats 0 YenoBexe, ko- Kombn- |Jlekcuko-rpam- | Ex. 21,
E 2 How long beginning | Tophii 3HAET HECKONBKO MHO- HHpO- | MATHYECKHIt p.58
g a’ How far with “How” |cTpaHHBIX #3BIKOB; paccHpOCHTE BaHHBIA |TecT (nepesox ¢
bi How much /many | (review) OIHOKIACCHHKOB 06 MX OTHOIIe- pycckoro Ha aur- |Ex. 58,
Ealed How high HUH K PalI4HBIM HHOCTPaHHBIM nudickni, p.47
EE How safe A3BIKAM ex. 58, p. 47) (Han-
§ E How old 3YCTh)
g5 (teview)

12 E"§ 7. Is Rus- To award Y - yuTaTh ayTeHTHIHBIA TekeT  |Pacmmpss | KoM6H- Ex. 23,
= & |[sianan In- an award (OTPLIBKH M3 ra3eTHBIX CTaTel ) |mpencrasme-  |Hupo- 24,p.58
g i ternational to be awarded a prize € NOHHMAHHEM OCHOBHOTO CO- | HHA IIKOMbHH- | BAHHBIH
g S |Language? to collect nepxkanna (O3HAKOMHTENBHOS KOB 0 BKIIa/e \
£ |(2uaca) to collect oneself UTEHHE), COCTABHTS CBASHBLH poccuickol \
k3 to do smth. TEKCT M3 Pa3sPOIHEHHBIX UaCTel; | KyNBTyphl \

E- to collect one’s T - BecTy smasior- o6MeH Mue- | B eBpoci- ~
S thoughts HHAMH no Teme “Is Russian an CKYIO KyNIbTY-
to collect smth. from Py

International Language?”

smb.
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13 Synonyms (review) T - nexnamupoBars cTuxy, onu- |Conocrasne- |Kom6u- |Jlexcuueckuit Ex. 25,
Ex. 62,p.48 ‘| caTh BpeMeHa roja, HCIIONb3yA | HHe MOJTHYe- |HMpO- | IMKTaHT Nno jek- |p. 58
C/I0Ba H CIIOBOCOYETAHMA U3 CTH- | CKHX 0coGeH- |BaHHHHA |CHKe ypokos 12—
XOTBOPEHHA « 3UMHEE YTPO»; HocTeR Tek- 13
I1 -~ nucLMEHHOE BLICKA3BIBAHHE | CTA CTHXO-
1o Teme «IIpHpoOJa POAHOTO Kpas | TROPEHHS Occe «lIpupona
«3umHee yT- POAHOro Kpas»
po» Ha pyc-
CKOM H aHr-
JuiickoM
AIBIKAX :
14 8. The Pas- The Passive Voice | The Passive |A — npexcTasnath rpaMMaTHye- Komb6n- Ex. 26—
] E 8| sive Voice 3 forms of irregular | Voice (re- * | ckne oco6ennocTn noctpoerus HHpO- 27,28
; S (2 yaca) verbs (review) . view) NPEUTOXKEHNA C HCNO/bIOBAHHEM BaHHBI p.58-59
15 ® Passive Voice; Kom6u- |I'pammatideckuii | Ex, 29—
E ] Hupo- | Tect Passive 30,p.59
£ T’ — ®opMynHpOBaTs rpaMMaTH- BaHHEIA | Voice
E_ o 4eCKOe IMPaBUIIO U MPEACTABMIATE
I E €10 B BHJIE CXEMBI;
ER s :
i 3 T ~ nepeBoiTs Ha pyccKuit
) E A3BIK npgmo*euna, conepxa-
IHe NacCHBHbIE KOHCTPYKUMH
16 4|9 Round People The passive (T —COCTABNATH CBA3HOE BLICKA- Kom6u- Ex.31-
3 '3 |the World Peoples voice (re- 3BIBAHHE 10 TEME glf(ypemect- HHpO- 32,p.59
E ‘§ Tour World Focus view) BHE» ¢ ONOpoit Ha TN M KapTy; BaHHbI
4aca) Ka3bIBaTh O BAXHEHLIMX
7| &8 {3 saca) O foot Gavel by, | Comparison | ppognewa XX1 sokt: Kowba- |Soce Baxneh- |EX. 33,
H ; g0 by,: trgvel aqms 9f a('l_]ecﬁves Y — 4PTATE TEKCT ¢ HABNEHCHH- lm'po~ mee npobnemsr | p. 59
E. ¢ America; travel (review) €M MHQOpMALHK, Pa3EHBas BaHHbI | XXI Bexa»
5 abroad; by plane A3BIKOBYIO H KOHTEKCTYaNbHYIO i
g ;
§ 3 (boat, train, car, noranky;. o
£ = coach, bus, like); A — BOCIIDUHNMATS HA CTyX
gl travel round the W BLUZENATE HEOGXOAMMYIO Hit-
8 world; to drive; to opMaLIIO NP MPOCTYIIHBAHNK
g cyc}.e; w?"l; to fly; ‘maanora no. eme «[Tyremect-
EE to hitchhike; BHe», CPABHATH BUIB! TPAHCTIOP-
Ta [0 UX XapaKTepUCTHKAM
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solution; crucial; TI — NHCLMEHHOE BBICKA3bIBAHHE
¢ + | vital; go sightseeing no Teme «BaxHetue npoGneMsr
E_ . XXI pexa»
18 Kinds of transport:  { Comparison | Y — ynTath TeKCTHl 0 nomy.ap- Kombu- Ex. 35,
% aplane; a train; a he- | of adjectives | HuIX Bunax TpancriopTa c uzBNE- HHPO- p.59
8 licopter; undergro- | (review): 9eHueM HHQOpMAaLIH, pa3BHBas BaHHBIH
5. und; an airship; AIBIKOBYIO M KOHTEKCTYQNIBHYIO Ex. 36,
g E. a hot-air l3a]loorf; [ROTaJKY, CPaBHHTh BHBI TPAHC- p.59
E. g a spaceship; a bicy- nopra; .
g -] cle; a motorcycle; T’ — cocrasnaTs gmaior no Teme
¢ a van; a double- «TpaHcnopT»; pacckasath o
= decker bus; a ship; JIYINEM, C TOYKH 3PEHHA y4a-
5 aboat; a horse; a car WIMXCA, BUAE TPaHCTIOpTa, 06Cy-
g commuters IHMTH C IAPTHEPAMH BHABI TPaHC-
E. 10pTa, TIEPEYHCIIHB HX JOCTOMH-
= CTBa H HEJIOCTATKH; CPABHHTH
BUIIEI TPRHCNIOPTA
19 10. Pro- Review The Passive |Y — ymeTs 9HTaTE TEKCT, OCMBIC- Vpoku
| BrEss key vocabulary Voice (re- | nuBaTh HHGOPMALIHIO, BOCCTAHAB- KOHTpO-
S| Check view) JMBaTh MPONTYIIEHHBIE CIOBA nau
H S1(1 vac) 0606-
20 3 i PesepsHblit PaGovan Tetpans TN - ymers 3a%aBars crelmas- IneHus
A Unit IT HI€, BONIPOCHI; CO3aBaTh CyIIe- nomy-
21| E[Pescpomt CTBHTENLHEIE C IOMOLIEIO CY(- YeHHRIX
(HMKCOB, CTPOHTE NPELIOKEHHUS C 3IHAHHHA
noMopio Passive Voice
Unit 3. LOOK AT TEENAGERS’ PROBLEMS: SCHOOL EDUCATION (51 H MOH IPY3bS1. Sl H MOSl CEMBS) (33 uaca)

[ 1. Looking Allow; is (not) al- | The Passive | Y —axrats Tekcr no Teme «[po- Kombn- Ex. 13,
at teenage lowed to; Can’t get | Voice (re- | 61eMbI TOAPOCTKOB» C HIBJEUEHU- HHDO- p.92
problems along with; Upset; view) €M onpeeNéHHOM HHpopMaIH; BaHHBIH
(3 qaca) frightened; They call A — NOHHMaTh Ha ciyX uH(OpMa-

me names; I get so 1MIO, NIEPe/IABAEMYIO NPH TIOMOLLH

angry about it! 'm HECJIONHOTO TeKCTa, BHIPA3HTH

so depressed about it, cBo& NoHHMaHue B TpeGyemoit

I'm fed up with do- dopme (3anouuTs Tabmuwy, Ko~

ing it TIHCATS MPEANIOMNEHHS,; OTBETHTh Ha
BONpPOCHI)
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2 Argument; to argue; |Be/look/ |I'— Ha3siBats npo6iemsi, ¢ ko~ Komb6u- Ex. 4,5,
trouble; trouble- feel+adverb |TOpBIMH NOAPOCTOK CTANKHBaET- | aupo- p.92
maker; to trouble; to | (adjective) |ca B mkone, onucaTh CBOM YyB- BAHHBIH
H allow; to be in trou- | Passive CTBa, BOIHHKAIOLIHE TIPH Of1pe-
5 ble; to have atrou- | Voice (re- | nenénusix obcroarenscraax,
2 ble; to get into/stay | view) pacckasars 0 TOM, ‘410 Tebe ro- 4
3 out of trouble; to 3BO/ISIETCA, HE Pa3pelnaeTca ae-
g § look troubled; to NaTh, # OGBACHUTL NOYEMY
§ E trouble for/ about;
- depressed; don’t
e E_ trouble till trouble
H 5 troubles you; to be
é = allowed to
3 E Review T — paccmpocHTs 0AHOKIACCHH- Kom6u- |TTnucsmennoe Ex. 7-8,
g KOB 0 HauGoNee BAXKHOM 1A HHX HUpo-  |coobmermne p-92-93
= npo6reme; BICKa3aTh H 0GOCHO- BaHHBIA |0 cobcTBEHHOMN
,ﬁ BaTh CBOIO TOYKY 3PEHHA 110 1o~ npobeme
BOJY TOTO, YTO'IIKOJ/IA HTPAET
GOoNBuIyIO PNk B XKH3HH TOXPO-
CTKa -
4 2.On the It takes me...; to do | Prepositions | I ~ sanpamusars HHpopMaumo, Kom6u- Ex. 10~
1g Way to smth.; round / (where t0?)' | HcmoONB3ya GOPMY.IEL BEXIUBOrO HHpPO- 12,p.93
£ |School around; across NOBEXCHNA; UEJIEHANPABNCHHO BaHHBIA
% (3 vaca) /through; go straight PacCHpalIHBaTh B COOTBETCTBUH Ex. 18,
s ahead; take the 1-st C poneBoit UIPOM; PAcCKa3aTh 0 p.65
] street on the MapuIpyTe MyTEHECTRHS, HC- (man-
= k| right/left; next to; nonb3ys KapTy 3yCTh)
E ) excuse me; could
2 E you tell me...; I'm
& & afraid, [ can’t; I' m
5 & afraid; I don’t know L
5 E ; I+gh It takes me 10 min- YA - cootHecTH rpadudeckuit Kombu- |uanor «Onthe |Ex. 13,
2 Ou +gh, utes to get to... 06pas ciloBa co IBYKOBEIM; Hupo- | Way to School» |14, p. 93
E Au+gh By bus, on foot, to T -~ mecTu mwanor-paccnpoc BarLR
K] Ai(eD)+gh | 1eqve home for, to go € HCTIONE30BAHMEM BepOALHEIX
to school by myself CPEACTB JUIA 3a0pOCa, YTOUHEHUS
¥ cooGiueHns HHGOPMAUNH
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Kapra ropoxa, Opuentanus s ropoge. -

Tpasicniopr

A - TioHHMaTS Ha cyX HHGOp-
Malio, epeiaBaeMylo MpH ro-

MOIIIH HEC/IOXKHOrO TEKCTa, Bbl-

PA3MTH CBOY IOHHMAHHE B, TpE-
Gyemoit hopme (3anojHHTE Tab-
NHLY, AONHCAT NPELIOKEHHS,
OTBETHTS Ha BOMPOCH! ); paccka-

|3aTe 0 MapmpyTe myTeimecTsus,
{menonssys kapry roposa, pai-

OHa;
"'~ BecTH Ananor-paccnpoc

| & Heronb30Bakmem BepGanbHBIX

CPENcTB JUTA 3aNpoca, YTOHHeHHS
H COOGuieHHA HHPOpMaimH;

Y - 9MTaTh AHEKIOTHI C H3B/EUE-
HHeM OCHOBHOH MH(pOpMalHK

9
Kom6u-

BaHHbIA

CouHHeHHe
“About myself”

Ex. 15,
16,p. 93

1llkonbHAS KU3HD, y4eGHbIE IPEAMETDY, HIKOLHASR (op-

3. School is
Fun if You
Are Opti-
mistic!

(3 vaca)

Ee,

Strict, easy - going,
Collecting labels,
sense of humor

T — BLIPa3HTL MHEHHE 0 LIKOJe

H 0 npodeccun yuuTend, 06oc-
HOBaTh ero; Pacckasarts o mkorne,
B KOTOPOH GBI XOTENIOCH YUHTBCH;
A -~ IOHHMATh Ha CITyX HHGOP-
MAIHIO, NiepeiaBaeMyI0 NPH No-
MOIIH HECIOXKHOIO TEKCTa, Bbi-
PasuTh CBOE NOHHMAHHE B Tpe-
Gyemolt popme (OTBETHTH Ha
BONPOCH);

Y — qHTaTh TEKCT O MPOPECCHH
YYHTENA H U3B/IEKATh HCKOMYIO
HMH(OPMALIHIO; COOTHECTH rpa-
uuecknii 06pa3 cosa co 3ByKo-
BBIM

Kombu- |

BaHHBIA

Ex. 17,
18,
p.93-94

Ex. 38,

Modal

Giving ad-
vice with
Must ( have
to ) Should

T — ynoTpe6naTs MOJANBHbIE
TNAroNbl ANiA BRIPAKEHUSA COBETa,
BBIPA3HTh MHEHHE O (XOpOIeM
YueHHKe;

I - cucTeMaTH3MpOBATh IPaM-
MatHueckuli MaTepnan B popme

Tabmuub

Kom6H-

BaHHBIA
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9 Babysitting; Modal verbs | Y — unrars LIYTKH C H3BNCYEHH- Kombu- Ex.21,
1 An interview; €M OCHOBHOM HH(pOpMaLMH; HHDO- 22,p.94
-] Sloppy; T — nath coser, IPUHAT HIH HE BaHHBIH
5 Neat; [PMHATH COBET NapTHEPA N0 K-
i It doesn’t matter; aory ( CHTyalHH «KapMaHHbie
g To be on time JEHBTHY, KYTO HANETHY M T. A
10 | 2 = |4. What Do | Vaapeue | Toleam, tostudy, to | The Passive | A — nouumars Ha cityx nugop- Kombn- Ex.23,
2 i YouKnow |Banrmit- |develop one’smind/ | Voice (re- | Mawmmo o mxonsHOM Xusku, Bhi- HHUPO- 24,p.94
H 2| About ckux co- | imagination, experi- | view) PpaxaTs IOHHMaHHe B popMe BaHHBIHA
.§ a School Life {Bax; moedwochus,.mpm- OTBETOB Ha BONPOCHL, BRIpaXATh
? £ |In English- Ex. 49, pare for adult hf:,t? CBO& OTHOMICHHE;
SE speaking  (p. 72 depend on teachers’ T’ — Bripaxars CBOE MHEHHE NO
E 2 Countries? mood, extra, has not- TIOBOZY PEHMYIIECTB H HEAOC-
g 3 (3 vaca) hing to do with real life TATKOB LKONBHOM XHIHH
TR Cogepuies- | Quiet / quite; The Passive |Y — qurats HeGoNbLIKE TEKCTH Kom6u- Ex. 25,
g5 crsosanme | Punishment, Voice, no Teme «MaeanbHas Ko ria- HHPO- 26,p.94
E E cyxo- Compuisory, The Active |3aMH yJEHHKOB) H H3BIEKATH BaHHBIH
E E npomstocu- | To treat each other | Voice onpeenéHHyi0 HHPOPMALHIO;
g8 TeBHBIX with respect, disci- T — KpaTKo nepenaTh OCHOBHYIO
2 E Haseikos  |pline, HH(OPMALHIO NPOYHTAHHORO
E § To talk freely about, TEKCTA C HCTIONB30BAHUEM JIHH-
£ Uniform, perfect TBHCTHYECKUX CPE/ICTB, CONEP-
H E . KAHXCH B HEM
12| 5 Cosepuuen- |Jlexciieckuii Mare- | English T’ — pacckasath 0 CBOEM Npef- Kombu- |Ilnaxat «Mme- |Ex.27,
= § CTBOBaHHE | pHal MO TEME Tenses CTaBNeHUH 06 uneanbHo# wKone, HHpO- amsHas mkona» |28,
§ ) cyxo- «lL1kosibHAA KU3HE BHIPa3UTh CBOE COINIacHe, Heco- BaHHBIH p. 94,95
§ 2 TPOH3HOCH- rJIacHe ¢ IpeaMeToM o6Cyxkae-
£ % TENbHBIX HHA, ylmmga'rs B AHCKYCCHH
£7 HaBBIKOB 110 [pEANOXEHHON pobeme;
I1 - HanucaTh Makar Ha 3ajaH-
§ g HYIO TeMY, IACEMEHHO HXIOKHTH
=3 CBOM MBIC/TH 06 MeansHo# mkose
13 g3 5.Would [Cosepwen- |Uniform, to select, |Possessive |A ~nonnmars Ha ciryx uupop- | Ilosnaxo- Kom6u- Ex. 29,
H E You Like to |cTsopanye |A written entrance  (pronouns | MamMIo-0 4aCTHOM LUKOJe, Iepe- |MHTBCA CCO-  [HMpO- 30,p.95
g ~ [Attenda |cmyxo- test, an interview, to |(absolute  |naBaemyio Npy. MOMOLI He- . |IMOKYNBTYp- |BaHHBIH
E Private npousHocH- |be keen on, to de- forms): CHIOXKHOTO TEKCTR, BLIPa3uTL CBOE | HBIM NOPTpe-
g  |School? TeNBHBIX velop an interest in | mine, yours |nouumanue B TpeGyemoli ¢opMe |ToM mKONB |,
H (3 uaca) HaBBIKOB the arts, a school tie / his, hers, its, [ (3akoyumTh NpeANONKEHHA); aHITIONOBOPA-
a badge, to arrange ours, theirs. |I" -~ 0BMEHATLCA MHEHHAMH C X CTpaHax
| Ex. 62,64, |naprugpom o uacTHoi wkone ¢ 0¢0BeHHO-
p.74,75 . CTAMH
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; YT ~ BHIPa3NTENBHO IPOHIPbl- | LIKOJIBHOrO
BATH K 03BYWHBATL AHANOrWYe- ~ |06GpasoBaHus
CKHH TEKCT (possessive pronouns) i
Cosepuwen- | Education; to attend; YT — 4ATaTh TEKCTBI 10 TeMe Komb6u- Ex. 31—
cTBoBaHme | to educate; compul- «LLIKOJB! B. AHIIOrOBOPALIMX HHApO- 33,p.95
cyxo- sory; higher; private; cTpanaxy, «LlIkonsHas popMar ¢ BaHHBIH
npon3uocy- |state; free; . M3BIIEYEHHEM OCHOBHOM HHGOp-
TENBHBIX “School of the Air”; MalHH H nepeate e& B YCTHOR
HABBIKOB “School Through the 1>opMe Ha aHrTUMCKOM A3BIKE;
Mailbox”; names of | KPATKO BHICKa3BBATECA [0 ez~
private; school: Eton, | TOXeEHHOH cmyamm, oTBEYaTH
Harrow, Rugby, HA BOMPOCH 0 npowmammu,
Winchester; reli- 651 nepeckaspibas ero cofiepa-
gious; democratic; HHE; 0GLACHUTL CBOE OTHOLICHHH
academic/ nonaca- K LIKONBHOH hopme
demic activities;
basic subjects .
Cosepmen- | - T’ -~ o6MeHATHCH. MHEHHAMMU C Kom6wu- |Hanmcats mucs- |Ex. 34,
CTBOBaHHE TapTHEPOM 1O NOBOY HIEANE- HHPO- (MO O cBOel mKo- (35,
ciIyxo- HO# (c ero 1 ¢ Bameii ToeK 3pe- BaHHEBIA |Jie no mpeaio- p- 95-96
MPOM3HOCH= HHA) WKONLHOH GOpMBI, 0 ene- KEHHOMY IUIaHY.
TeNbHBIX €006pa3HOCTH CO3AAHHA MIKOX
HaBBIKOB LIS MRNBYHKOB H XEBOYEK; TIpoext “Design
TI - HanwcaTs MHCEMO O cBoel your own ideal
LIKOJIE [10 APETIOKEHHOMY IUIaHY uniform”
6. Using the | Cosepmen- | The English phrasal | The Passive | ~ 1parcgopmuposats akTis- Kombu- Ex. 36,
Passive cTBoBaHKe | verbs voice: HEIE POPMBI B TACCHBHBIE; OMH- HHPO- 37, 40,
E % voice cIIyXo- The Prepo- | CHIBaTS KAPTHHKH, HCTIONB3YS BaHHbIH p. 9%
£ > [(1 vac) TIPOM3HOCH- sitional Pas- | popmsI naccusHoro 3anora
g2 TeMBHBIX sive
E E 6a.Books [HaBbikoB  [A detective story; Y~ 4HTATL TEKCTHI C OHHMAHH- Kombu- Ex. 38,
£ & |and Read- a fantastic story; €M oG1LEro CoNepKAaHNA H C Le- HHPO- 39,41,
H é ing a biography; JILIO M3BJIEYEHHA HCKOMOM HH- BaHHBIH p.9%
E- 4 |(1uac) a horror story; opmanmu; .
g5 an adventure story; I" — KpaTko pacckasaTh O KHHre
s H the title; € ONopo#i Ha BONPOCH
e the sort of a story;
=g the main characters;
to recommend
- | to hear (to listen) to
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7. We Are Punish; punishment; |Nouns end- [T — o6Menstsca MHEHHAME C ) Kombu- Ex. 42—
Not Ideal behaviour; behave;  |ing with napTHEpaM 10 NOBOJY HaKasa- HHPO- 44,p.96
Students, lines; detention; re- [-tion/ -sion, |Hus; BaHHEIH
Are We? port; suspension; -ment Y — CHCTEeMATH3MPOBATh | OTOH-
(2 gaca) exclusion; severe; (review) PaTh JIeKCHYECKHE CPEACTBa, CO-
effective ZiepXallMecs B POYHTAHHOM
. TEKCTe, /U1 PEMICHHA [IPE/LIo-
KEHHOH KOMMYHHKALHOHHOA
3azaun
2
§ Is prohibited; . |Comparison |I" — kpatko BHICKa3bIBATLCA B CBA- Kom6u- (TTpaBmia mose- |Ex. 45,
to have much int of Adjec- |31 ¢ npennioxenso curyauneit: HHPO-  |menms B mkone |46, p. 96
E common tives (re- . (- paccka3aTs 0 TOM, Kakoe Haka- BaHHELH
a view) . |3amme cnexyer 3a TOT Wi MHOM
E Review TPOCTYNIOK; *
E| — CPaBHHTH NPABHIA MOBEJICHUA
B POCCHHCKHX IHKONIAX . IIKONaX
BemukoGpuranuy;
— BBIPA3HTH CBOE MHEHHE O HaH-
Gonee / HauMeHee BaXKHLIX NIPa-
BHJIAX NOBEACHHMA,
11~ Hanycars Npasuia noseae-
HMA B IIKONE
= |7 a. Second To forbid; Conditional |A - BocpHHHMATS Ha CTYX HH- Kom6n- Ex. 45,
4 5 conditional to permit I: dopmammmo ¢ onopoi Ha Bue0- HHpO- 48,p.97
§ ] (1 9ac) > ~ |If +Past 3aMHCh; . BaHHBIA
H § : Simple + B . :
E - would I — BHINONHATE KOJUIEKTHBHOS
£ (might) + | koMMyHHKaTHBHOE 33/1aHHe
E. § : infinitive L . :
o & |8. School To permit; TY — 06MEHATLCA MHEHHEM C Kom6u- Ex. 48,
; 4 | friends are To forbid; napTHEpOM No'nosoxy QoTorpa- | HHpO- 49,p.97
£ §|for always v Words and expres- $uit; coorHoCHTS TeKCTHI M o= | BaHHBIA
< &|(5 acos) " |sions from the Role Torpaduu R
N Play 3
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22 ) Cosepmen- |Have much in com- | T ~ BEIpaXaTh CBOE TOHUMaHHE Kombu- Ex. 50,
: cTBOBaHME |mon; . TOHATHA «XOPOUIHH APYT»; HHpO- 51,p.97
cIyxo- Share ideas; COCTABHTH H Pa3bIrpaTh AMANOr, BaHHBIA
npoustock- |Have a fight; MCHONB3YA JNeKcHIeckuit Mate-
TeNbHBIX Offer to help; pHait u3 NpOCHyIWAaHHBIX 1 [IPO-
HABLIKOB Gave problems with YHTAHHBIX TEKCTOB -
23 Cosepmien- | To be in a bad/ good I ~ obcynuts, nodemy Apy3ss ||Kombn- |TInaxar “Good :|Ex. 52,
F cTBoBanue |mood; ccopaTea; uupo- | Friend” 53p.97
F cmyxo- To quarrel about; BaHHBI
H npomssock- It’s not my fault I~ co3nats ruiakat “Good
E TeNbHBIX y Friend” u o6cynuts Bonpocs! no
= - HaBLIKOB ero COE&PKBHWO € OXHOKJTACC-
€ HHKAMU
24 g 2 Cosepuie- | To expect Complex  |T'TI~ynorpe6nats B pesu Com- | Kombu- Ex. 54,
H E CTBOBaHHE Object: plex Object; ymers nepenasatn HHpO- p.97
E i CcayXo- Want/ ex-  |3HaYeHne aHTMACKUX M PYCCKHX |. BaHHBIA
EE IPOM3HOCH- pectsmb. | nocnosu o ApyxGe, A0KAIBIBATE.
z g TENBHRIX To do smth. | McTHHHOCTD
E' @ HaBLIKOB Suffixies}
2 review
§ Prefixies}
Nl review
25 H Coseputen- | To support smb’s T ~ yMeTb BBLAENATE KIOUEBYIO Kom6u- | ITucemo o Heo6- |Ex. 55,
cTBoBaHMe |idea; HH(OPMALLIO B CONEPKAHUH HHpO- | XOMMMOCTH 065~ |p. 97
cyxo- To declare; TEKCTAa M KPATKO Mepenars eé ¢ BaHHMA | ABNeHHA «J{HT
npousHocu- | Various; TOMOILEIO OTBETA Ha BONPOCH; npyse»
TeNbHBIX To write a draft
HaBBIKOB I — nanmcath NHCEMO 0 HeoGxo-
MMOCTH 00BABNeHUS «JIHa Apy-
3eiby
26 9.How to |Coepmen- |To tackle smb’s One/ones Y — ymeTh BBLIENATE KIIOUEBYIO Kombu- Ex. 56,
Tackle Our |cTsoBanme |problems MH(OPMALHIO B COACPKAHUA HHpO- p.97
Problems? |cmyxo- TeKCTa 0 npoblieMax NOAPOCTKOB BaHHBIH
27 (4 vaca) npousHocH- |Reply; M BBIPA3HTh CBOE OTHOLICHHE K Kombu- Ex. 57,
TENBHBIX A magazine corre- MPOYUTAHHOMY; YMETb KPaTKO HHpO- p.98
HABBIKOB spondent BBIPA3HTLCA O CBOHX MpobnemMax; BaHHBIH
Y — priGpath TEKCT H3 cepuu
TPEANIOKEHHBIX
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28 Coseprmen- One/ones. | I'I1 - Henonk30sath B peds Kombn-
CTBOBaHue (review) one / ones; HHDO-
] ciyxo- I’ — yMeTh KpaTKO BBIPa3UThCA B BaHHLIH
i MpPOM3HOCH- COOTBETCTBHH C NPEANIOKEHHON
Z TeNIbHBIX Temolt;
s 5 HaBHIKOB A — yMeTb BOCTIDHHHMATD KIIO-
YeByl0 HHGOPMALIHIO Ha CAYX ¢
g g ornopoii Ha aynHo- U BRE03a-
g° THCh
29| &8E Copepiien- |Smoking; Y — guTaTh TEKCT O MpobEMax Kom6u- Ex. 58,
ez crBoBanme | Smoker; TIOAPOCTKOB C H3BJEYEHHEM OC- HHPO- p.98
g cyxo- A “no-smoking” HOBHOTO COZIePXaHNs; YMETh BaHHBIH
53 NpOM3HOCH- |sign; BBUIENATE KIOYEBYIO HHpOpPMa-
i g TeNbHBIX Anti-social; LHIO B COZEPXKAHHH TEKCTa U
] Hasbikop | Deadly; BHIPA3HTH CBOE OTHOIIEHHE K
g E' Die because of lung TIPOYMTAaHHOMY; KPaTKO BBIpa-
E3 cancer, 3UTH CBOE OTHOLIEHHE K Kype-
5 E Tobacco; HHIO.
. g 2 To hang
30| E i Review. Copepmie- VMers ynotpe6nats B peunt YPoK
:'i &'|Progress  |cTBOBaHHe ut ¢ Passive Voice; Sec- nposep-
& ¥ | Check ciyxo- ond Conditional; MoganbkzIe KHH
g H NPOH3HOCH- raronst must / have to / should; OLCHKHA
i TeNbHBIX Complex Object; 3HaHAH
g HaBbIKOB 'VYMeTs BLINOTHUTE 3a/aHus:
a — Ha BOCCTAHOBJIEHHE POy~
38 IIEHHBIX CJIOB B TEKCTE,
2 — Ha MPOBEpPKY YnoTpeGneHus
[J1aro/ioB € NOCHECTOraMH
(Phrasal Verbs)
31 PeseppHblit Vpoxu
cHere-
32 Pe3eppHbili MaTH3a-
UHH B
33| PesepaHnili 0606~
menus
yueGHo-
10 Mare-

pHana
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Unit 4. SPORT IS FUN (20 acos)

Cropt: Mo6uMbIE BB CNIOPTA, MECTA IS 3aHATHH CIOPTOM

1. Why
people do
sport

(3 qaca)

ABTOMaTH-’
3aUMA K
KOppeKUHA
TPOH3HOCH-
TeNBHBIX
HABBIKOB

Swimming pool -

T - yMeTb KpaTko BhICKa3biBaTh- |YMerbpac- | Kombu- Ex. 1,
Court CS1'B COOTBETCTBHH C NPENNO- CKa3aTh 0 HHpO- p. 120
To be good at KEHHON cuTyauyielt o Teme Ppa3HBIX BHAAX | BaHHBI
To do sports «Criopm; cnopra B
Sports fan Y - yMeTh COOTHOCHTS rpaude- | Poccunt M B
Sport centre/club ckuit 06pa3 CJIoBa CO 3BYKOBBIM; | aHIJIOTOBO-
To keep fit HHTATE TEKCT ¢ MOHMMAHYEM PAIMX CTPa-
Sport/sports ofluero cofepkaua Mo TeMe  |Hax
To be sporty «CriopT»; paspHBaTh ymenue
Stating rink IOrazibiBaThCA O 3HAYEHHH OT-
Sports ground, eNbHBIX CIIOB C onopofi Ha A3kt~
Gym, to kick, KOBYIO M KOHTEKCTYANIbHYIO 10~
To handle, net rajky '
Healthy, sports
Sports and places
To be good at Adverbs: T — yMeTb KPaTKO BbICKa3bIBATh- Kombu- Ex.3,4,
To keep fit formation | cs B cooTBETCTBHM € MpeANIO- HBpo- p. 120;
To train hard and classifi- | xkenHo# cuTyauuelt no reme ‘BaHHBIH
A professional cation «CnopT»; BEIpaXaTh CBOIO TOUKY
To catch/ride a wave 3pEHNUA H JIHYHOE OTHOWIEHHE K
To feel safe NpenMeTy 06CYXACHHA B paMKax
To be alive Auanora-o6MeHa MHEHHAMH, HC-
To appreciate TI0N1b30BaTH CPEICTBA BEUIHBOrO
A referee TI0BEACHNA HA AHTTHACKOM A3b1-
Speed Ke [I% BLIpaXKeHHA CBOEH TOUKH
A'coach 3PEHNA;
Y — yMTaTh TEKCT MO TEME
«CnopT» C NONHBIM MOHUMAaHHEM
Review Y - yMeTh COCTABHTS CBA3HBI Kom6u- | MoHomormyeckoe
‘Words and expres- TEKCT ¥3 PA3PO3HEHHEIX JacTeit; HUpO-  |BHICKA3BIBAHHE
sions on the topic A — yMeTh ONPEENsTh NOCKEA0~ BaHHbI | «Mo# moGHMBIH
“My favourite sport” BaTeILHOCTh KMOYEBHIX c006- BRI CTIOpTa»

menui, neitcteuit, dakros B ay-
IHOTeKCTe 110 Teme «Criopm;

T’ — paccka3ssiBaTh 0 JHOGHMOM
BHJIE CTIOpTa
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4 2. Keeping To keep fit; Adjec- Y - yyrats Texct Keeping fit” Kom6H- Ex. 6,7,
fit Hard/hardly; tives/ad- ¢ BLIGOPOUHEIM H3BIEYEHHEM HHpO- p. 120
(5 uacos) Late/lately; verbs: uHGopmaumy; BaHHBIA
Near/nearly; Hard/hardly; " — ymeTs otseuats Ha BONpOCH!
High/highly; Near/nearly; | arkeTsl; ynorpe6nate B peun
Sports centre/club; | Highvhighly; | npuiaratensubie u vapeuns
. Late/lately
5|8 To join a sports Hard/hardly; | A ~ ymeTs noHuMars Ha ciyX Kombu- Ex. 8,
g. club/centre; Near/nearly; | uuopmaio, nepenasaemyio HHUPO- p. 120
g = To improve health . | Highhighly; | npa momomu HecnoxHoro Tek- BaHHSIH
® 8 To go jogging; Late/lately |cTa, u BhIpaxaTh CBOE MOHHMa-
E A°: To do sports regu- HHe B TpeGyeMoit dopme (3anon-
z24 larly HHATD TabIMLLy);
b= I~ yMeTh BECTH AMATOT pac-
é ‘:, CIIPOC C HCTIOMB30BAHHEM Bep-
8= GaNBHEIX CPEACTB [UIA 3AIIPOCa,
H E YTOYHEHHSA H COOGIIEHHUS HH-
s & dopMauuu .
6|28 Pound; T4 - yMeTs 0TBeqaTs Ha BONpo- | O3Hakomye- | KOM6H- Ex.9,
E £ Dollar; CBl C UCNIOJIb30BAHHEM HH(OPMa- |HHE yyalluX- |HHpO- p. 120
H g Penny; UMH, CONIePXAMIEHCA B IPOYH- | CA C Ha3BaHK- | BaHHBIH
§ ; Cent; TaHHOM TekcTe; “The Reverie”,  [em mesexmbx
g & “Word Focus” 060cHOBaTH CBOM OTBET, CO31aTh |eanHuL Be-
ZE coGeTBenHbIN Maor ¢ onopot | nukoGpuTa-
i g Ha kpaTkul nuias (B opme co- | Hum. CHIA,
2% BOCOYETAHMH); YMETh HCIIONB30- | POCCHH
§‘ 5 BATH B PEUH JIEKCHKY 110 TEM
= 2 “Keeping fit” .
7|32 & Y~ YYTATH TEKCT O BUTAMUHAX C Kombu- Ex. 11,
2 BLIGOPOUHEIM H3BNEYEHUEM HH~ HHDO- 12,
EK dopmauum; BaKHBIHK p. 121
I’ = yMeTs NpOrHO3MpoBaTh rpa-
BHJILHOCTE (HENPaBWILHOCTB)
YTBEPXKACHHA ¥ NPOBOAUTE Mpa-
BIJILHOCTE [IPOFHO3a C IOMOLIBIO
NPOYHTAHHOTO TEKCTa; 00BAC-
HUTb CMEICIT I0C/OBHIIbL, YMETh
.___|mexmamuposare CTHXH
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8 11 ~ Hapucopath akar “Keep- Kom6u- |Essay “Ieatto  |Ex. 13, [
ing Fit"; uupo-  [live,butIdon't |p. 121
T - pecru auaror Ha remy «3n0- sanmiyt |live to eat”.
PpoBbift 06pa3 KH3HI; pacckasath
0 BOSMOXHRIX JiMeTax (KHHO3BE3- | TInakat
mt, Gokctpa, 1oMOX03AAKH) “Keeping Fit”
9 '{3. Health To feel fine/ well / | If-sentences |T" — yMeTh KpATKO BEICKA3BIBATE- | Kom6u- Ex. 14,
E is Above |sick / bad; (review) |cs no Teme paspena «310poBBe» " |Hupo- p-121
] ‘| Wealth Tohave gotasore  |Might (re- |c ucnonsaosanmem akTuHOH BaHHbIH
6 |(54acoB) throat (eye, finger);, |view) ' |IeKCHKM MO TeMe 1 HOBOTO
; To have got a head- IPAMMATHYEeCKOro MaTepHana
ache (stomachache, (If-sentences,
g toothache, backache); Might)
a To have got a runny
& nose / a cough;
g To have got a cold / flu
0] & A nurse; A — yMeTs BOCTIDHHUMATh HH- KoM6u- |[luanor B coor-  |Ex, 15,
a A chemist; dopMaLIo Ha CAYX K ¢ omopok HHpO-  |BETCTBHH C pone- |16,
§ A pharmacy; Ha MeYaTHBIH TEKCT; BaHHuIH | BOH HrpoH p. 121
S To take one’s tem- T — yMeTh BECTH AMANIOT B COOT- («¥ Bpavay,
g perature / blood pres- BETCTBHH C'poneBolt urpolt «B aITexerH T. 1)
= sure; a pain («Y Bpaya», «B anTexenu T. 1.)
E To take medicine;
11 = Review Adverbs: I~ yMeTs anekBaTHO HCMOE30- KoM6u- Ex. 17,
§ Degrees of |Bats (opMysIst BEXOTHBOTO MOBe- |- HHPO- 18,
g COMPparison |AeHHs Ha aHMMACKOM A3BIKE B BaHHBIA p. 121
: ; NpoLEecce PeleHns MOCTaBeH-
a HOH KOMMYHHKATHBHOMN 3aa4u B
. s pamKax TeMbl «310pPOBbEN
12| & T — yMeTh KpaTKo BLICKASATECA Ha Kom6n- | [luaror na TeMy |Ex. 19
g 330aHHYIO TEMY H B COOTBETCTRHH HHpo-  |“At the Doctor’s”
X © MpeIoXeHHOM cHTyalel: BaHHBIH
g. — NepecKa3aTh NPOYHTAHHBIH
€ TEKCT OT HMEHH ITIBHBIX TEPOEB;
k] ~ COCTABHTH JMAJOT Ha TEMY
] “At the Doctor’s”;
§- — PaccKkas’aTh O COGCTBEHHOM
& OTIBITE [0 AHANOTHH C NIPOYHTaH~
HEIM TEKCTOM
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13 T — yMeTb 06MEHHBATECA MHEHH- Kombu- |Ilepeckas Texcra |Ex. 20,
€M 06 OmacHEIX BHIaX CIIOpTa, Hupo- | «Dangerous p. 122
BBICKa3bIBaTh CBO¥ MHEHHE Ha BAaHHBIA {SpOrts» OT HMEHH
TeMy “Which is healthier to do IJIaBHBIX IEPOEB
sport or only watch it”;
Y — yMETD 9HTaTh TEKCT 1O TEME
«Dangerous sports» ¢ H3BreYe-
HHeM M3 TeKCTa onpenenéHHoH
BHGOPMALKH; YMETh NPOFHO3M-
POBarts JanbHeuit Xox co6bl-
THH Ha OCHOBE NIPOYHTAHHOTO H
MPOBEPUTH NPABHIBHOCTS (PO~
THO3a C [OMOU{BIO NPOYHTAHHOrO
Texcra
I’ — nepecka3aTh NPOYMTAHHBIA
TEKCT OT HMEHH IJIaBHBIX [epoeB
14 o |4. Why do Olympic games; AT — yMeTh BBICKA3bIBaTh Mpe/i- Kom6u- Ex: 22,
£ £ | people like To be held; TIONO)KEHHA IPH OTBETE Ha BO- HHpO- p. 122
3 é to com- The host of; TpOCHI K NPOBEPATH NPABHITb- BaHHBIH
§ s | pete? Six linked rings; HOCTb CBOMX MPEANONOXEHH I C
;5, 3 ((4 4aca) The emblem of; TIOMOILBIO AYJMO3AMHMCH WK
E E‘ To revive; TEYaTHOTO TEKCT; YMETh H3BIeE-
g The Olympic sprint; KaTh OCHOBHYIO H ONIPEIENEHHYIO
§ g Glory; HH(OPMALMIO U3 CONepXaHnAs
a g Honour; aYAMOTEKCTa 10 TEME pasfena
E’ ] To represent
15| = 3 The Olympic cham- AMY - ymeTs BocipHHUMaTh MH- | Pacckasath o |Kom6u- |Pacckas o Bbi- Ex. 24,
3 s ; pion; Gopmainio Ha Ciyx € ONopoli Ha | BHINAIOIIKMXCA (HHPO- | AAIOUIHMXCA 25,
3 & To compete; TIEYATHEIA TEKCT; YMETh COOTHO- | CIIOPTCMEHAX |BaHHBIA |cCrOpTcMeHax p. 122
EZz To make a good ca- cuTh rpacueckuii o6pas cnoda | Poccuu Poccun
B .§ reer; €O 3BYKOBBIM;
i 2 £ To win the race; T - pacckasats 0 BulLAIOMUXCA
g g A race cnopreMeHax Poccun; 06cyanTs
E [ CMapTHEPOM - KaKOBbI YEpPTH
] XapaxTepa XOPOILEro CriopTcMe-
= 2 Ha; NoYeMy JIOAH MOGAT copes-
b HOBATHCS M T. I
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16 Comparative and T’ — yMeTh BHINONHATB KOJLTEk- Kom6u- Ex. 26,
g g superlative forms of THBHOE KOMMYHUKATHBHOE 3313~ HHPO- p. 122
Ex adverbs: (high, hard, HHE H H3N1ArATS €10 Pe3yILTaTH Basmbi
e é loud, late, soon, laz- HA BHTAHCKOM A3bIKE., HCMoNL-
o ily, 3yA NIEKCHKO-rPAMMaTHIeCKIH
§ 2 ' MatepHan mo Teme «Criopt»
; E‘ Correctly, carefully,
2o slowly, quickly, well,
2 g much, badly, little,
| etc
£ ~
17 | » f The World youth T~ npuaymath, HAPHCOBATH ¥ Kombu- |Summary “The |Ex. 27,
E 2 games; pacckasarh 0 TATMCMAaHe CTIop- nupo- | World Youth p.122
] §. A bear cub; THBHEIX COPEBROBaHHH; panmnli | Games in Mos-
gz To provide; cow”
z g Marathon; Y — unrars Teket “The World
(=B A mascot Youth Games in Moscow™ ¢
£5 MOHBIM MOHAMAaHHEM COflepXa-
g‘ 3 HHS; YMETh COCTARNATH CBA3HBIA
23 TEKCT O TANMCMAHE W3 pa3pos-
2 = HEHHBIX "acTeii
18 5. Review. ‘VMeTs uTaTh H IOHHMATE ay- Ypok | Progress Check
Progress TEHTHYHbIE TEKCTH nposep-
check BBINONHATS JIEKCHKO~ KH H
(1 4ac) rpaMMaTHYCCKHE 3aJJaHHA Ha OLEHKH
Matepuare pasnena «Cnopr» 3HaHm
19 PesepaHbiii Vpoku
CHCTe-
Maru3a-
20 Pe3eppusrit UMM H
. 0606-
e
yueGHo-
TO Mare-

pHana





69

